Round 3- MOWIP General Survey - Spanish 2025


Start of Block: Date and Consent

test ¿Es esto una prueba? Is this a test?
· Sí, prueba (Yes, test)
· No, esto es un encuesta real con un oficial (No, this is a real survey with an officer)



month ¿Qué mes es? (What month is it?)
· Enero (January)
· Febrero (February)
· Marzo (March)
· Abril (April)
· Mayo (May)
· Junio (June)
· Julio (July)
· Agosto (August)
· Septiembre (September)
· Octubre (October)
· Noviembre (November)
· Diciembre (December)
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year ¿Qué año es? (What year is it?)
· 2024
· 2025
· 2026
· 2027
· 2028



consent Spanish Version: Le solicitamos su respuesta a una encuesta sobre sus experiencias en las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]. El propósito de este estudio es comprender mejor las posibles barreras y oportunidades para la participación de hombres y mujeres en las contribuciones de [País] a las operaciones de la ONU.	La encuesta es realizada por [Institución/Empresa de encuestas] como parte de un proyecto que el instituto está liderando en colaboración con las Fuerzas Armadas/Policía de [País] y la Universidad de Cornell, con el objetivo de desarrollar asesoramiento sobre políticas para [País]. El proyecto también forma parte de una investigación que busca comparar resultados de un gran número de países para recolectar lecciones aprendidas y promover el desarrollo de políticas internacionales.	La encuesta debería durar aproximadamente entre 60 y 90 minutos. Su participación es completamente voluntaria y puede dejar de realizar la encuesta en cualquier momento. Su supervisor no sabrá si decide participar o no, si se niega a responder preguntas específicas o si decide no completar la encuesta. Sus respuestas son confidenciales y nadie en las Fuerzas Armadas o en la Policía podrá rastrear sus respuestas hacía usted. Esto significa que ni siquiera los investigadores podrán identificar sus respuestas. Sólo un pequeño equipo de investigación de [Survey Firm] y de la Universidad de Cornell tendrá acceso a los datos anónimos de la encuesta, que constará de un total de aproximadamente cuatrocientas respuestas de hombres y mujeres. Los datos se almacenarán de forma segura para que nadie tenga acceso excepto el equipo de investigación.	Los resultados combinados de todas las encuestas se compilarán en estadísticas que consistirán en información anónima (denominada "conjunto de datos"). Este conjunto de datos se compartirá con la comunidad de investigación para ayudarnos a mejorar nuestra comprensión de las operaciones de paz y desarrollar políticas y mecanismos para mejorar los procedimientos de despliegue. Antes de convertir la información de la encuesta en un conjunto de datos, nos aseguraremos de eliminar o recodificar cualquier información personal que pueda identificarlo/a para garantizar que, según los estándares científicos actuales y los métodos conocidos, nadie podra identificarlo/a a partir de la información que compartimos. Esto incluye realizar una evaluación exhaustiva de cualquier respuesta que contenga información personal que pueda comprometer el anonimato

y la eliminación o recodificación de estas respuestas. Además de este estudio, las estadísticas anónimas también se utilizarán en futuros estudios de investigación sin su consentimiento informado adicional y constituirán la base de artículos de investigación y asesoramiento sobre políticas a largo plazo.	Participar en esta encuesta no supondrá ninguna compensación económica. No anticipamos ningún riesgo con su participación en esta encuesta. Sin embargo, algunas de las preguntas podrían desencadenar recuerdos incómodos o traumáticos. Le proporcionaremos información de contacto de un servicio de asesoramiento psicosocial gratuito y confidencial en caso de que sienta alguna molestia.	Si tiene preguntas sobre sus derechos como sujeto de este estudio, puede comunicarse con [información de contacto de la empresa/instituto encuestador local] Si tiene alguna pregunta sobre el proyecto internacional y la colaboración, puede comunicarse con la Dra. Sabrina Karim al smk@349@cornell.edu. Si tiene alguna pregunta o inquietud con respecto a sus derechos como sujeto de este estudio internacional, puede comunicarse con la Junta de Revisión Institucional (IRB) para Participantes Humanos de la Universidad de Cornell al +1 607-255- 5138 o acceder a su sitio web en http://www.irb.cornell.edu. También puede informar sus inquietudes o quejas de forma anónima a través de Ethicspoint en línea en www.hotline.cornell.edu o llamando sin cargo al 1-866-293-3077 (Ethicspoint es una organización independiente que sirve como enlace entre la Universidad y la persona quien presenta la queja para garantizar el anonimato).	English Version: We are asking you to take a survey about your experiences in the [Country] Armed/Police Forces. The purpose of this study is to better understand potential barriers to and opportunities for men and women’s participation in [Country's] contributions to UN operations.	The survey is conducted by [Institution/Survey Firm] as part of a project the institute is leading in collaboration with [Country] Armed/Police Forces and Cornell University, with the aim of developing policy advice for [Country]. The project is also part of research, which seeks to compare results from a large number of countries in order to collect comparative lessons-learned, and to promote international policy development.	The survey should take approximately 60 to 90
minutes. Your participation is completely voluntary, and you may stop taking the survey at any time. Your supervisor will not know whether or not you choose to participate, if you decline to answer specific questions, or if you chose to not finish the survey. Your responses are confidential, and no one in the Armed/Police Forces will be able to trace the responses back to you. This means that not even the researchers will be able to identify you to your responses. Only a small research team at [Survey Firm] and at Cornell University will have access to anonymous data from the survey, which will consist in total of approximately four hundred men and women responses. The data will be securely stored so that no one has access except for the research team.	The combined results from all surveys will be compiled into statistics consisting of anonymous information (referred to as a “dataset”). This dataset will be shared with the research community to help us advance our understanding of peace operations, and to develop policies and mechanisms to improve deployment procedures. Before we turn the survey information into a dataset, we will make sure to remove or re-code any personal information that could identify you to ensure that, by current scientific standards and known methods, no one will be able to identify you from the information we share. This includes making a thorough assessment of any answers that contain personal information that could compromise anonymity and the removal or re-coding of these answers. In addition to this study,

the anonymized statistics will then also be used in future research studies without your additional informed consent and will constitute the bases of research articles and policy advice long-term.	Participating in this survey will not involve any financial compensation. We do not anticipate any risks with your participation in this survey. However, some of the questions could trigger memories that are uncomfortable or traumatic. We will provide you with contact information of a free and confidential psycho-social counseling service in case you experience any discomfort.	If you have questions regarding your rights as a subject in this study, you may contact [contact information for local survey firm/institute]	If you have any questions about the international project and collaboration, you may contact Dr. Sabrina Karim at smk@349@cornell.edu. If you have any questions or concerns regarding your rights as a subject in this international study, you may contact the Institutional Review Board (IRB) for Human Participants at Cornell University at 607-255-5138 or access their website
at http://www.irb.cornell.edu. You may also report your concerns or complaints anonymously through Ethicspoint online at www.hotline.cornell.edu or by calling toll free at 1-866-293-3077 (Ethicspoint is an independent organization that serves as a liaison between the University and the person bringing the complaint so that anonymity can be ensured).	¿Da su consentimiento para continuar con esta encuesta? (Do you consent to taking part in this survey?)
· Sí (Yes)
· No (No)

End of Block: Date and Consent

Start of Block: Demographics
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age ¿Cuál es su edad? (What is your age?)

[Nota del encuestador: si el/la encuestado/a se niega a responder, ingrese 999] (Enumerator note: if the respondent refuses to answer, enter 999)



rank ¿Cuál es su rango (o equivalente)? (What is your rank (or equivalent)?)

· OR1 [Ejemplos específicos de cada país para cada opción] (Country-specific examples for each option)
· OR2
· OR3
· OR4
· OR5
· OR6
· OR7
· OR8
· OR9
· OF1
· OF2
· OF3
· OF4
· OF5
· OF6
· OF7
· OF8
· OF9
· Posición más alta (Highest Position)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)


· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



rank2 En relación con la institución de defensa/seguridad en su conjunto, ¿su rango se considera bajo, medio o alto? (Relative to the security institution as a whole, is your rank considered low, medium, or high?)
· Bajo (Low)
· Medio (Medium)
· Alto (High)


gender ¿Con cuál de estas opciones se identifica usted? (Which of these options do you identify as?)
▢	Hombre/masculino (Man)
▢	Mujer/femenino (Woman)
▢	Transgénero (Transgender)
▢	No binario/a (Non-binary)
▢	Agénero (Agender)
▢	Género queer/Género fluido (Genderqueer/Gender fluid)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	No sé (I don't know)


religion ¿Cuál es su religión? (What is your religion?)
· Cristianismo - Protestante (Christianity - Protestant)
· Cristianismo - Católico (Christianity - Catholic)
· Islam (Islam)
· Hinduismo (Hinduism)
· Budismo (Buddhism)
· Humanista secular (Secular Humanist)
· Judaísmo (Judaism)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No Religioso/a (Not Religious)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



ethnicity ¿Cuál es su etnia? Seleccione todas las opciones que correspondan: (What is your ethnicity? Select all that apply)
▢	[Adaptación específica del país] (Country-specific adaptation)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



language ¿Qué idioma hablas en casa? [El equipo de país agrega opciones] (What language do you speak at home? [Country team adds options])
· [Adaptación específica del país] (Country-specific adaptation)



placeofbirth_country ¿Cuál es su lugar de nacimiento? (What is your place of birth?)
· [Pais] (Country)
· Fuera de [País] (Outside of [Country])
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




placeofbirth_region ¿En qué distrito/provincia/estado [sub-unidad específica del país] nació? (In what district/province/state [country specific sub-unit] were you born?)
· [Adaptación específica del país] (Country-specific adaptation)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



relationship ¿Cuál es su estado civil? (What is your relationship/marital status?)
· Soltero/a (Single)
· Casado/a (Married)
· Conviviendo (Co-habitating)
· Divorciado/a (Divorced)
· Separado/a (Separated)
· Viudo/a (Widowed)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



spousejob ¿En qué industria trabaja su cónyuge? [Si la persona se ocupa de los niño/a/es y del hogar, seleccione "padre/madre que se queda en casa", si la persona no realiza trabajo doméstico, seleccione "desempleado"] (In what industry does your spouse work? [If the person takes care of children and the home, then select "stay-at-home parent," if the person does not do domestic work, then select “unemployed”])
· Policía (Police)
· Fuerzas Armadas (Military)
· Negocio (Business)
· Educación (Education)
· Padre/madre que se queda en casa (Stay-at-home parent)
· Gobierno (Government)
· Trabajo manual/ocasional (Manual/casual labor)
· Administración (Administration)
· Industria/manufacturera (Manufacturing/Industry)
· Desempleado/a (Unemployed)
· No aplica (Not applicable)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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childrennumber ¿Cuántos hijo/a/es tiene? [Nota del encuestador: si el encuestado se niega a responder o no sabe, ingrese 999] (How many children do you have? [Enumerator note: if the respondent refuse to answer or doesn't know, please enter 999])







childcare ¿Quién es el principal proveedor de cuidado infantil en su hogar? [Nota del enumerador: si el/la encuestado/a busca una aclaración, indique lo siguiente: "El proveedor principal de cuidado infantil significa la persona que cuida a los niños durante la mayor parte del tiempo durante el día y la noche en una semana determinada".] Who is the primary childcare provider in your household?

[Enumerator note: if respondent seeks clarification, state the following: "The primary childcare provider means the person who takes care of the children for the most time during the day and night in any given week."]
· Padre (Father)
· Madre (Mother)
· Ambos padres (Both parents)
· Niñero/a (Nanny/au-pair)
· Otra miembro de la familia (Other family member)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· No aplica (Not applicable)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



housemaid ¿A cuál de las siguientes personas emplea usted regularmente (diariamente, semanalmente o mensualmente), a tiempo parcial o completo? [Seleccione todas las que correspondan] (Which of the following people do you employ regularly (daily, weekly, or monthly), part or full-time? [Select all that apply])
▢	Ayuda al domicilio (House help)
▢	Niñero/a (Nanny/au-pair)
▢	Guardia de seguridad (Security guard)
▢	Reparador/a (Repairman/woman)
▢	Chofer (Driver)
▢	Cocinero/a (Cook)
▢	Jardinero/a (Gardener)
▢	⊗Ninguno (None of these)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



income ¿Cuál es su rango de ingresos anuales? [Nota del encuestador: si el/la encuestado/a no se siente cómodo/a respondiendo, ofrézcale entregarle el teléfono/tableta y permítale seleccionar su respuesta, presione Siguiente y devolvértelo.] (What is your yearly income range? [Enumerator note: if the respondent is uncomfortable answering, offer to hand them the phone/tablet and allow them to select their response, press next, and hand it back to you.])
· [Rangos específicos del país] (Country-Specific Ranges)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



payhouse ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? "El pago de [País/Institución] es suficiente para administrar mi hogar". (How much do you agree or disagree with the following statement: "Payment from [Country/Institution] is sufficient for managing my household.")
· Muy en desacuerdo (Strongly Disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly Agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


passport ¿Tiene un pasaporte válido? (Do you have a valid passport?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



driverlicense ¿Tiene una licencia de conducir válida? (Do you have a valid driver's license?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


familyviolence ¿Usted o algún miembro de su familia ha experimentado alguno de los siguientes tipos de violencia? [Seleccione todas las que correspondan] (Have you or any members of your family experienced any of the following types of violence? [Select all that apply])
▢	Guerra civil dentro del país (Civil war inside country)
▢	Violencia de protesta (Protest violence)
▢	Ataque terrorista dentro del país (Terrorist attack inside country)
▢	Víctima de un crimen (Victim of a crime)
▢	Asalto físico (Physical assault)
▢	Guerra con un país extranjero (War with a foreign country)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)


End of Block: Demographics

Start of Block: Military Service

entermil ¿Cómo ingresó a las Fuerzas Armadas/Policía de [País]?	(How did you enter the [Country] Armed Forces/Police?)
· Solicité un puesto en las Fuerzas Armadas/Policía de [País] (I applied to a position in the [Country] Armed Forces/Police Force)
· Entré por otra profesión (I entered through another profession)
· Entré a través de una Escuela de Defensa/Academia de Policía (I entered through a Defense College/Police Academy)
· Reclutado/a/Servicio militar obligatorio (Conscripted/drafted)
· ⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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joinmil ¿Cómo se enteró acerca de la posibilidad de unirse a las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan:	(How did you find out about joining the [Country] Armed/ Police Forces? Select all that apply)

▢	Familia (Family)
▢	Amgio/as (Friends)
▢	Periódico (Newspaper)
▢	Televisión (TV)
▢	Radio (Radio)
▢	Redes sociales (Social Media)
▢	Escuela/Profesor/a (School/Teacher)
▢	Mentor/a (Mentor)
▢	Reclutadora femenina (Female Recruiter)
▢	Reclutador masculino (Male Recruiter)
▢	Male Recruiter
▢	Investigué para saber cómo unirme (I did the research to find out how to join)
▢	Fui reclutado/a (I was conscripted)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
[image: ]



milage ¿Qué edad tenía usted cuando ingresó a las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? [Nota del encuestador: Si se niega a responder o no sabe, ingrese 999] (What age were you when you joined the [Country] Armed/Police Force? [Enumerator note: If they refuse to answer or they do not know, enter 999])




branch ¿En qué ramas/divisiones ha trabajado desde el comienzo de su carrera? Seleccione todas las opciones que correspondan: (In which branches/divisions have you served since the beginning of your career? Select all that apply)
▢	[Adaptación específica del país] (Country-Specific Adaptation)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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joinreason ¿Por qué se unió a las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan:	(Why did you join the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply)
▢	Razones económicas/Salario (Financial reasons/Salary)
▢	Beneficios (Benefits)
▢	Estabilidad laboral (Job stability)
▢	Job Stability
▢	Amigo/as en las Fuerzas Armadas de [País] (Friends in the [Country] Armed Forces)

▢	Familia en las Fuerzas Armadas de [País] (Family in the [Country] Armed Forces)
▢	Para ser un héroe (To be a hero)
▢	To be a hero
▢	Aventura (Adventure)
▢	Para viajar (Travel)
▢	Sueño de infancia (Childhood dream)
▢	Childhood dream
▢	Para ayudar la gente (To help people)
▢	Para servir mi país (To serve my country)
▢	Fui reclutado/a (I was conscripted)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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joinreason2 ¿Por qué se unió a su rama/servicio específico de las Fuerzas Armadas/de Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan [Nota del enumerador: rama se refiere al Ejército, Fuerza Aérea, Marina, etc.; si el/la encuestado/a ha estado en varias ramas, debería responder respecto a aquella de la que ha formado parte más recientemente] (Why did you join your specific branch/service of the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply [Enumerator note: branch refers to Army, Air Force, Navy, etc.; if the respondent has been in multiple branches, they should answer with regards to the one they most recently have been a part of])
▢	Más dinero (More money)
▢	Prestigio (Prestige)
▢	Más aventura (More adventure)
▢	Mejores personas (Better people)
▢	Más amigable con las mujeres (Friendlier to women)
▢	Más amigable con su personal (Friendlier to its personnel)
▢	Se requiere menos entrenamiento (Less training required)
▢	Mejor desarrollo de habilidades (Better skills development)
▢	Amigo/a en esa rama (Friend in that branch)
▢	Familia en esa rama (Family in that branch)
▢	El reclutador/a de esa rama se acercó a mí directamente (Recruiter from that branch approached me directly)
▢	Parecía más segura que otras ramas (Seemed safer than other branches)
▢	Parecía más familiar que otras ramas (Seemed more family-friendly than other branches)

▢	No conocía otras ramas (Didn't know about other branches)
▢	Me asignaron a una rama/servicio cuando me reclutaron (I was allocated to a branch/service when I was conscripted)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



famservice ¿Cuáles de los miembros de su familia, si alguno, ha servido en las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan:	Which of your family members, if any, have served in the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply
▢	Abuelo (Grandfather)
▢	Abuela (Grandmother)
▢	Padre (Father)
▢	Madre (Mother)
▢	Hijo (Son)
▢	Hija (Daughter)
▢	Hermano (Brother)
▢	Hermana (Sister)
▢	Tío (Uncle)
▢	Tía (Aunt)
▢	Primo (Male Cousin)
▢	Prima (Female Cousin)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




serveforce ¿Está actualmente sirviendo en las Fuerzas Armadas o de Policía de [País]? Are you currently serving in the [Country] Armed/Police Forces?
· Sí (Yes)
· No, estoy jubilado/a / un(a) veterano/a (No, I'm retired /a veteran)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



veteran_disclaimer [Enumerador: lea lo siguiente: "Debido a que usted es un veterano/una veterana, responda todas las siguientes preguntas basándose en lo que era cierto mientras aún estaba activo en las Fuerzas Armadas de [País].] ([Enumerator: read the following: "Because you are a veteran, please answer all of the following questions based on what was true while you were still active in the [Country] Armed Forces.])
[image: ]


leaveservice En caso que no, ¿a qué edad dejó el servicio? (If no, at what age did you leave service?)



combatexperience ¿Alguna vez participó en operaciones tácticas o de combate durante su trabajo en las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	Have you ever engaged in combat or tactical operations during your time in the [Country] Armed/Police Forces?
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



combattype En caso que sí, ¿en qué entorno ha estado involucrado/a en operaciones tácticas o de combate? (If yes, in what setting have you been involved in combat or tactical operations?)
▢	En una misión de paz de la ONU (On a UN peacekeeping mission)
▢	En una misión de mantenimiento de la paz fuera de la ONU (On a non-UN peacekeeping mission)

▢	En un país extranjero, pero no en una misión de mantenimiento de la paz (In foreign country, but not on a peacekeeping mission)
▢	En mi propio país (In my own country)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


commissioned ¿Estás comisionado o no comisionado? [Solo Fuerzas Armadas] (Are you commissioned or non-commissioned? [Armed Forces Only])
· Comisionado (Commissioned)
· No comisionado (Non-Commissioned)
· Actualmente reclutado/a (Currently conscripted)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



secondjob ¿Tiene un segundo trabajo a tiempo parcial o completo, además de ser soldado/a
/oficial de policía? (Do you have a second part-time or full-time job, other than being a soldier/police officer?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


secondjob2 ¿En qué sector está su trabajo? (In what sector is the job?)
▢	Negocio (Business)
▢	Maestro/a/Profesor/a (Teacher/Lecturer)
▢	Gobierno (Government)
▢	Trabajo manual/ocasional (Manual/casual labor)
▢	Administración (Administration)
▢	Industria (Industry)
▢	Servicios (Services)
▢	Agricultura (Agriculture)
▢	Transportación (Transportation)
▢	Seguridad privada (Private security)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



location ¿Trabaja actualmente principalmente en un área urbana, suburbana o rural? (Do you currently work primarily in an urban, suburban, or rural area?)
· Urbana (Urban)
· Suburbana (Surburban)
· Rural (Rural)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Military Service

Start of Block: Armed Forces Info
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learnorgs ¿Cuál es la mejor manera de obtener información sobre lo que sucede dentro de las Fuerzas Armadas y de Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (How do you best learn information about what is going on inside the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)
▢	Mensaje de texto (Text)
▢	Teléfono (Phone)
▢	Redes sociales (Social Media)
▢	Televisión/Radio (TV/Radio)
▢	Comunicación en papel (Paper communication)
▢	Palabra de boca (Word of mouth)
▢	Correo electrónico (Email)
▢	Revista/Boletín (Magazine/Newsletter)
▢	Anuncio de trabajo interno (Internal job board)
▢	Asociación profesional (Professional association)
▢	Mentorías informales (Informal mentorships)
▢	Superiores inmediato/as (Immediate superiors)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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comm_colleagues ¿Cómo se comunica con sus colegas de las Fuerzas Armadas/Policíales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (How do you communicate with your colleagues in the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)
▢	Llamada telefónica (Phone call)
▢	WhatsApp
▢	Telegram
▢	Facebook
▢	Mensaje de texto (Text/SMS)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	Opciones específicas del país (Country-specific options [localize])
[image: ]


leadership ¿En cuántos puestos de mando ha servido? [Nota del enumerador: si se solicita una aclaración, indique lo siguiente: "Puestos de mando se refiere, por ejemplo, a puestos de liderazgo". Si el/la encuestado/a no ha servido en un comando, ingrese 0. Si no sabe o se niega a responder, ingrese 999] (In how many commanding positions have you served? [Enumerator note: if clarification is asked, state the following: "Commanding positions refers, for example, to leadership positions." If respondent has not served in a commanding, enter 0. If they don't know or refuse to answer, enter 999])



orgsdescribe Describa los tipos de organizaciones profesionales en su institución (las Fuerzas Armadas/Policía de [País]) de las que haya oído hablar, incluso si no es miembro personalmente. Seleccione todas las opciones que correspondan.	Please describe the types of professional organizations in your institution (the [Country] Armed/Police Forces) that you have heard of, even if you are not personally a member. Select all that apply.
▢	Asociación de mujeres (Women's association)
▢	Asociación de hombres (Men's association)
▢	Asociación de minorías étnicas (Association for ethnic minorities)
▢	Asociación de veteranos (Veteran's association)
▢	Asociación para habilidades/roles específicos (Association for specific skills/roles)

▢	Asociación de fuerzas de paz de la ONU anteriores (Former UN peacekeeper association)
▢	Asociación de unidad o rama (Unit or Branch association)
▢	Asociación industrial/de ingeniería (Industrial/Engineering association)
▢	Asociación específica de rango (Rank specific association)
▢	Sindicato/gremio
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Ninguno/No existen organizaciones profesionales (None/There are no professional organizations)
▢	⊗No sé (I don't know)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



femalesupervisor ¿En qué capacidad ha tenido una supervisora femenina/mujer? Seleccione todas las opciones que correspondan. (In what capacity have you had a female supervisor? Select all that apply.)

▢	Una supervisora en una misión de mantenimiento de la paz (A female supervisor on a peacekeeping mission)

▢	Una supervisora dentro de la institución de origen (A female supervisor within home institution)

▢	Una supervisora en otros despliegues (A female supervisor on other deployments)

▢	Nunca he tenido una supervisora femenina/mujer (I have never had a female supervisor)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Armed Forces Info

Start of Block: UN eligibility

elig_discl_un [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Las siguientes preguntas se refieren a procedimientos, políticas y elegibilidad para operaciones de paz de la ONU. Por favor responda a estas preguntas lo mejor que pueda, independientemente de si ha sido desplegado/a o no en una operación de paz de la ONU. Si no tiene respuesta, haga su mejor estimación o responda "No lo sé".] ([Enumerator note: Read the following: "The following questions ask about procedures, policies, and eligibility for UN peace operations. Please answer these questions to

the best of your ability whether or not you have been deployed to a UN peace operation. If you do not know the answer, take your best guess or respond "I do not know".])



discl_select_un [Nota al enumerador: lea lo siguiente: "Primero, le preguntaremos su opinión sobre los criterios de selección para el mantenimiento de la paz de la ONU".] [Enumerator note: read the following: "First, we are going to ask you about your opinion on selection criteria for UN peacekeeping."]
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pkreqsunpol ¿Cuál de las siguientes opciones cree usted que son necesarias para el despliegue en una operación de paz de la ONU para observadores militares/Policía de las Naciones Unidas (UNPOL)? Seleccione todas las opciones que correspondan. [Nota al enumerador: lea las opciones y seleccione todas las respuestas apropiadas.]	(Which of the following do you think are necessary for deployment to a UN peace operation for military observers/United Nations Police (UNPOL). Select all that apply. [Enumerator note: read the options and select all the appropriate answers.])
▢	Examen de conducir (Driver's test)
▢	Examen de aptitud física (Physical fitness test)
▢	Examen escrito (Written exam)
▢	Examen oral (Oral exam)
▢	Examen de inglés (English test)
▢	Examen de francés (French test)
▢	Examen de español (Spanish test)
▢	Examen médico (Medical test)
▢	Número específico de años en servicio (Specific number of years in service)
▢	Cierto rango (Certain rank)
▢	Cierta edad (Certain age)
▢	Examen de computadora (Computer test)
▢	Examen táctica/de armas pequeñas (Small arms/Tactical test)
▢	Examen de personalidad/carácter (Personality/Character test)

▢	Récord disciplinario (Disciplinary record)
▢	Soltero/a /sin hijos (Unmarried/no children)
▢	Permiso de la supervisor/a (Permission from supervisor)
▢	Examen de sensibilidad de género (Gender sensitivity test)
▢	Habilidades de comunicación/escucha/interpersonales (Communication/listening/interpersonal skills)

▢	Habilidades de resolución de conflictos/negociación (Conflict resolution/negotiation skills)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗El país no despliega observadores militares/UNPOL (Country does not deploy military observers/UNPOL)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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pkreqsformedunit ¿Cuál de las siguientes opciones cree usted que son necesarias para el despliegue de una unidad formada en una operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan. [Enumerador: lea todas las opciones y seleccione las respuestas adecuadas. Si el/la encuestado/a pregunta, una unidad formada consta de aproximadamente 140 agentes de policía, capacitados y equipados para actuar como una unidad cohesiva capaz de realizar tareas policiales que los agentes de policía individuales no podrían realizar.] (Which of the following do you think are necessary for deployment to a UN peace operation for a formed unit. Select all that apply. [Enumerator: Read all options and select the appropriate answers. If the respondent asks, a formed unit consists of approximately 140 Police Officers,

trained and equipped to act as a cohesive unit capable of accomplishing policing tasks that individual Police Officers could not address.])
▢	Examen de conducir (Driver's test)
▢	Examen de aptitud física (Physical fitness test)
▢	Examen escrito (Written exam)
▢	Examen de inglés (English test)
▢	Examen de francés (French test)
▢	Examen médico (Medical test)
▢	Número específico de años en servicio (Specific number of years in service)
▢	Cierto rango (Certain rank)
▢	Cierta edad (Certain age)
▢	Examen de computadora (Computer test)
▢	Examen táctica/de armas pequeñas (Small arms/Tactical test)
▢	Documentos necesarios (Necessary documents)
▢	Examen de personalidad/carácter (Personality/Character test)
▢	Récord disciplinario (Disciplinary record)
▢	Soltero/a /sin hijos (Unmarried/no children)
▢	Permiso de la supervisor/a (Permission from supervisor)

▢	Examen de sensibilidad de género (Gender sensitivity test)
▢	Habilidades de comunicación/escucha/interpersonales (Communication/listening/interpersonal skills)

▢	Habilidades de resolución de conflictos/negociación (Conflict resolution/negotiation skills)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗El país no despliega unidades formadas (Country does not deploy formed units)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




important3 [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Ahora le leeré una lista de habilidades/atributos. Luego le daré el teléfono/tableta para que seleccione TRES de las habilidades/atributos que cree que son MÁS importante para el éxito de una operación de paz de la ONU. Cuando haya terminado, haga clic en "siguiente" y devuélveme el teléfono/tableta".	Enumerador: lea las opciones, luego entregue el teléfono/tableta al encuestado para que seleccione sus tres respuestas]	([Enumerator note: Read the following: "I will now read to you a list of skills/attributes/abilities. I will then give you the phone/tablet for you to select THREE of the skills/attributes/abilities you believe are the MOST important for the success of a UN peace operation. When you are done, click "next" and hand the phone/tablet back to me." Enumerator: read the options, then hand the phone/tablet to the respondent to select their three answers])

▢	Habilidades de comunicación/escucha/interpersonales (Communication/listening/interpersonal skills)

▢	Habilidades de resolución de conflictos/negociación (Conflict resolution/negotiation skills)

▢	Capacidad para trabajar con la población del país anfitrión (Ability to work with the population in the host country)

▢	Capacidad para trabajar con personal de otros países (Ability to work with personnel from other countries)
▢	Habilidades tácticas/de combate (Combat/tactical skills)
▢	Habilidades computacionales (Computer skills)
▢	Capacidad para conducir un coche manual (Ability to drive a manual car)
▢	Capacidad para hablar el idioma del país anfitrión local (Ability to speak the local host country's language)
▢	Capacidad para hablar inglés (Ability to speak English)
▢	Capacidad para hablar francés (Ability to speak French)
▢	Aptitud física (Physical fitness)

▢	Aptitud médica (Medical fitness)
▢	Experiencia con las Fuerzas Armadas de [País] (Experience with the [Country] Armed Forces)
▢	Rango mínimo (Minimum rank)
▢	Edad apropiada (Appropriate age)
▢	Personalidad/carácter apropiado (Appropriate personality/character)
▢	Récord disciplinario limpio (Clean disciplinary record)
▢	No tener compromisos familiares en casa (Having no family commitments back home)
▢	Tener el permiso de su supervisor/a (Having your supervisor's permission)
▢	Sensibilidad de género (Gender sensitivity)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




leastimportant3 [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Ahora le leeré una lista de habilidades/atributos. Luego le daré el teléfono/tableta para que seleccione TRES de las habilidades/atributos que cree que son MENOS importante para el éxito de una operación de paz de la ONU. Cuando haya terminado, haga clic en "siguiente" y devuélveme el teléfono/tableta".	Enumerador: lea las opciones, luego entregue el teléfono/tableta al

encuestado/a para que seleccione sus tres respuestas] ([Enumerator note: Read the following: "I will now read to you a list of skills/attributes/abilities. I will then give you the phone/tablet for you to select THREE of the skills/attributes/abilities you believe are
the LEAST important for the success of a UN peace operation. When you are done, click "next" and hand the phone/tablet back to me" Enumerator: read the options, then hand the phone/tablet to the respondent to select their three answers])

▢	Habilidades de comunicación/escucha/interpersonales (Communication/listening/interpersonal skills)

▢	Habilidades de resolución de conflictos/negociación (Conflict resolution/negotiation skills)

▢	Capacidad para trabajar con la población del país anfitrión (Ability to work with the population in the host country)

▢	Capacidad para trabajar con personal de otros países (Ability to work with personnel from other countries)
▢	Habilidades tácticas/de combate (Combat/tactical skills)
▢	Habilidades computacionales (Computer skills)
▢	Capacidad para conducir un coche manual (Ability to drive a manual car)
▢	Capacidad para hablar el idioma del país anfitrión local (Ability to speak the local host country's language)
▢	Capacidad para hablar inglés (Ability to speak English)
▢	Capacidad para hablar francés (Ability to speak French)
▢	Aptitud física (Physical fitness)
▢	Aptitud médica (Medical fitness)

▢	Experiencia con las Fuerzas Armadas de [País] (Experience with the [Country] Armed Forces)
▢	Rango mínimo (Minimum rank)
▢	Edad apropiada (Appropriate age)
▢	Personalidad/carácter apropiado (Appropriate personality/character)
▢	Récord disciplinario limpio (Clean disciplinary record)
▢	No tener compromisos familiares en casa (Having no family commitments back home)
▢	Tener el permiso de su supervisor/a (Having your supervisor's permission)
▢	Ser sensible al género o los asuntos de género (Being sensitive to gender or gender issues)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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pkskills [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Ahora leeré una lista de habilidades o requisitos. Identifique cuáles de las habilidades tiene o cuáles requisitos cree que cumple para desplegarse en una operación de paz de la ONU".]	([Enumerator note: Read the following: "I will now read out a list of skills or requirements. Please identify which of the skills you have or requirements you believe you meet to deploy to a UN peace operation."])

▢	Habilidades de comunicación/escucha/interpersonales (Communication/listening/interpersonal skills)

▢	Habilidades de resolución de conflictos/negociación (Conflict resolution/negotiation skills)

▢	Capacidad para trabajar con la población del país anfitrión (Ability to work with the population in the host country)

▢	Capacidad para trabajar con personal de otros países (Ability to work with personnel from other countries)
▢	Habilidades tácticas/de combate (Combat/tactical skills)
▢	Habilidades computacionales (Computer skills)
▢	Capacidad para conducir un coche manual (Ability to drive a manual car)
▢	Capacidad para hablar el idioma del país anfitrión local (Ability to speak the local host country's language)
▢	Capacidad para hablar inglés (Ability to speak English)
▢	Capacidad para hablar francés (Ability to speak French)
▢	Aptitud física (Physical fitness)
▢	Aptitud médica (Medical fitness)

▢	Experiencia con las Fuerzas Armadas de [País] (Experience with the [Country] Armed Forces)
▢	Rango mínimo (Minimum rank)
▢	Edad apropiada (Appropriate age)
▢	Personalidad/carácter apropiado (Appropriate personality/character)
▢	Récord disciplinario limpio (Clean disciplinary record)
▢	No tener compromisos familiares en casa (Having no family commitments back home)
▢	Tener el permiso de su supervisor/a (Having your supervisor's permission)
▢	Sensibilidad de género (Gender sensitivity)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



careerpk ¿En qué medida contribuye a su carrera el despliegue a una operación de paz de la ONU? [Nota al enumerador: si el/la encuestado/a nunca se ha desplegado/a, indique lo siguiente: "¿Cuánto cree que el despliegue a una operación de paz de la ONU avanzaría su carrera?"] (How much does deployment to a UN peace operation advance your career? [Enumerator note: if the respondent has never deployed, state the following: "How much do you think deployment to a UN peace operation WOULD advance your career?"])
· Nada (Not at all)
· Poco (A little)
· Ni mucho ni poco (Neutral)
· Algo (Some)
· Mucho (Very much)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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benefitspk ¿Qué beneficios cree que obtiene al participar en una operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan:	[Nota del enumerador: Si el/la encuestado/a no ha desplegado/a a una operación de paz de la ONU, indique lo siguiente: "¿Qué beneficios cree que obtendría si participara en una operación de paz de la ONU?"] (What benefits do you think you get/got by participating in a UN peace operation? Select all that apply. [Enumerator note: If the respondent has not been deployed to a UN peace operation, state the following: "Which benefits do you think you WOULD get if you participated in a UN peace operation?"])
▢	Subiendo de rango (Rising in rank)
▢	Salario extra (Extra salary)
▢	Currículum vitae/CV mejorado (Improved resume/CV)
▢	Nuevas habilidades (New skills)
▢	Nuevos amigo/as / redes sociales (New friends/social networks)
▢	Mayor competencia profesional (Increased professional competence)
▢	Mayor conciencia cultural/viajes a nuevos países (Increased cultural awareness/travel to new countries)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Sin beneficios (No benefit)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



typeofmission No todas las misiones internacionales tienen el mandato de la ONU. Clasifique el orden de otros tipos de misiones en las que preferiría desplegarse. (Haga clic y arrastre para

ordenar) [LOCALIZAR con 5 opciones] (Not all international missions are UN- mandated. Please rank the order of other types of missions to which you would prefer to deploy. (Click and drag to order) [LOCALIZE with 5 options])
	 Patrocinado por las Naciones Unidas (pero no un mandato oficial) (Sponsored by the United Nations (but not an official mandate))
	 Patrocinado por la Unión Africana (Sponsored by the African Union)
	 Patrocinado por la Comunidad Económica de los Estados de África Occidental (Sponsored by ECOWAS)
	 Patrocinado por los Estados Unidos (Sponsored by United States)
	 Patrocinado por Australia (Sponsored by Australia)
	 Patrocinado por China (Sponsored by China)
	 Patrocinado por la Unión Europea (Sponsored by the European Union)
	 Otros - Patrocinado por otros países (Other - Sponsored by other countries)



Q814 [Enumerador: Lea lo siguiente: "Le he estado haciendo preguntas por un rato. Si lo desea, le sugiero que se tome un descanso de cinco minutos". ] [Nota del encuestador: si el/la encuestado/a acepta el descanso, tómese un descanso de cinco minutos sin salir de la encuesta ni dejar la tableta de la encuesta sola. Una vez que pasen los cinco minutos, pase a la siguiente pregunta.] ([Enumerator: Read the following: "I have been asking you questions for a while. If you like, I suggest taking a five-minute break." ] [Enumerator note: if the respondent accepts the break, please take a five-minute break without exiting the survey or leaving the survey tablet by itself. Once the five minutes are up, move on to the next question.])

End of Block: UN eligibility

Start of Block: UN Deployment and Household Constraints

Q1075 ¿Qué tan de acuerdo o desacuerdo está con la siguiente afirmación? "Tengo familia/familia extendida (incluidos niños, ancianos, etc.) que pueden cuidar de mi hogar mientras estoy desplegado/a en una operación de paz de la ONU".	(How much do you agree with the following statement: "I have family/extended family (including children, elders, etc.) who can take care of my household while I deploy on a UN peace operation.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

[image: ]

idealage En su opinión, ¿cuál es la edad ideal para ser desplegado/a a su PRIMERA operación de paz de la ONU? [Nota del encuestador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]	(In your opinion, what is the ideal age for someone's FIRST UN peace operation deployment? [Enumerator Note: if the respondent does not know or refuses to answer, enter 999])
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fatherpkage ¿Al menos qué edad crees que deberían tener los/las niño/a/es cuando su PADRE se despliega a una operación de paz de la ONU?	[Nota al encuestador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]		(At least how old do you believe children should be when their FATHER deploys to a UN peace operation? [Enumerator note: if the respondent doesn't know or refuses to answer, enter 999])
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motherpkage ¿Al menos qué edad crees que deberían tener los/las niño/a/es cuando su MADRE es enviada a una operación de paz de la ONU?	[Nota al encuestador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]		(At least how old do you believe children should be when their MOTHER deploys to a UN peace operation? [Enumerator note: if the respondent doesn't know or refuses to answer, enter 999])
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femaledeployment En su opinión, ¿cuántas veces en su vida deberían participar miembros femeninos (mujeres) de las Fuerzas Armadas y de Policía de [el país] a una operación de paz de la ONU?	[Nota al enumerador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]		(In your opinion, how many times should female members of the [Country] Armed/Police Forces deploy to a UN peace operation in their life? [Enumerator note: if respondent doesn't know or refuses to answer, enter 999])




[image: ]

maledeployment En su opinión, ¿cuántas veces en su vida deberían desplegarse miembros masculinos (hombres) de las Fuerzas Armadas o de Policía de [el país] a una operación de paz de la ONU? [Nota al encuestador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]	(In your opinion, how many times should male members of the [Country] Armed/Police Forces deploy to a UN peace operation in their life? [Enumerator note: if the respondent doesn't know or refuses to answer, enter 999])
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idealpklength ¿Cuánto deberían durar los despliegues de las operaciones de paz de la ONU? [Nota al encuestador: ingrese la respuesta en meses. Si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999]	(How long should deployments to UN peace operations be? [Enumerator Note: enter the answer in months. If the respondent does not know or refuses to answer, enter 999])



pkfamilyjudge ¿Hasta qué punto tiene miedo del juicio de su familia si participa en una operación de paz de la ONU?	(To what degree are you afraid of your family's judgement if you participate in a UN peace operation?)
· Mucho miedo (Very afraid)
· Miedo (Afraid)
· Ni mucho ni poco miedo
· Sin miedo (Unafraid)
· Muy sin miedo (Not at all afraid)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



malepkstigma ¿Cuánto estigma social cree que existe para el despliegue de HOMBRES a una operación de paz de la ONU?		[Nota al enumerador: si el/la encuestado/a busca una aclaración, indique lo siguiente: "El estigma social significa desaprobación o discriminación por parte de quienes lo rodean".]	(How much social stigma do you think there is for MEN to deploy to a UN peace operation? [Enumerator Note: if the respondent asks for clarification, state the following: "Social stigma means disapproval or discrimination from those around you."])
· Mucho estigma (A lot of stigma)
· Algún estigma (Some stigma)
· Ni mucho ni poco estigma (Neutral)
· Muy poco estigma (Very little stigma)
· No hay estigma (No stigma)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


fempkstigma ¿Cuánto estigma social cree que existe para el despliegue de MUJERES a una operación de paz de la ONU? [Nota al enumerador: si el/la encuestado/a busca una aclaración, indique lo siguiente: "El estigma social significa desaprobación o discriminación por parte de quienes lo rodean".]	(How much social stigma do you think there is for WOMEN to deploy to a UN peace operation? [Enumerator note: if respondent seeks clarification, state the following: "Social stigma means disapproval or discrimination from those around you."])
· Mucho estigma (A lot of stigma)
· Algún estigma (Some stigma)
· Ni mucho ni poco estigma (Neutral)
· Muy poco estigma (Very little stigma)
· No hay estigma (No stigma)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

mennegpk ¿Alguna vez ha oído hablar de hombres quejándose de su experiencia en una operación de paz de la ONU?	(Have you ever heard of men complaining about their experience in a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



mennegpk2 ¿Estas historias afectaron su decisión de desplegarse o volver a desplegar a una operación de paz de la ONU?	(Do/did these stories affect your decision to deploy or be redeployed to a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

womennegpk ¿Alguna vez ha oído hablar de mujeres quejándose de su experiencia en una operación de paz de la ONU?	(Have you ever heard of women complaining of their experience in a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



womennegpk2 ¿Estas historias afectaron su decisión de desplegarse o volver a desplegar a una operación de paz de la ONU?	(Do/did these stories affect your decision to deploy or be redeployed to a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

End of Block: UN Deployment and Household Constraints

Start of Block: UN Selection 1

pkdeployment ¿Alguna vez ha sido desplegado/a a una operación de paz de la ONU? (Have you ever been deployed to a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)

End of Block: UN Selection 1

Start of Block: UN Selection 2

wanttodeploy ¿Le gustaría participar en una operación de mantenimiento de la paz de la ONU en los próximos cinco años? (Would you like to deploy to a UN peacekeeping operation in the next five years?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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unad Ahora voy a preguntarle sobre el reclutamiento en misiones de mantenimiento de la paz.
¿De qué manera ha visto información sobre oportunidades y experiencias en las misiones de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan: [*Nota: para encuestas a las fuerzas armadas: añadir aclaración: "incluidos los observadores militares y los oficiales de estado mayor".]  (Now I am going to ask you about recruitment into peacekeeping
missions. In what ways have you seen information about opportunities and experiences in UN peacekeeping missions? Select all that apply
[*Note: for armed forces surveys: add clarification: "including for military observers and staff officers."])

▢	Correo electrónico para toda la organización (Organization-wide email)
▢	Revista/boletín de la organización (Organization's newsletter)
▢	Televisión (TV)
▢	Radio (Radio)
▢	Redes sociales (Social Media)
▢	Anuncio de trabajo interno (Internal job board)
▢	Palabra de boca (Word of mouth)
▢	A través de asociaciones profesionales formales (Through formal professional associations)
▢	A través de academias de capacitación (Through training academies)
▢	A través de mentorías informales (Through informal mentorships)
▢	A través de superiores inmediato/as (Through immediate superiors)
▢	⊗Ninguno (None)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




missionvolunteer ¿Alguna vez se ha ofrecido como voluntario/a o ha solicitado ser parte de una misión? (Have you ever volunteered or applied to be part of a mission?)
· Sí (Yes)
· No (No)
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didnotapply ¿Por qué NO se ofreció como voluntario/a para el puesto? [Nota al encuestador: formule esta pregunta de forma abierta; registre la respuesta o respuestas (TODAS las que correspondan). NO leas las opciones. Asegúrese de pedir más respuestas hasta que obtenga una representación completa de por qué el encuestado NO se ofreció como voluntario.] (Why did you NOT volunteer for the position? [Enumerator note: ask this question in an open-ended way; record the answer or answers they state ALL that apply). Do NOT read the options. Be sure to ask for more answers until you get a full representation of why the respondent did NOT volunteer.])
▢	Consideraciones familiares (Family considerations)
▢	No tengo las habilidades adecuadas (I don't have the right skills)
▢	No tengo el rango correcto/no tengo el nivel suficiente (I don't have the right rank/not senior enough)

▢	Las operaciones de paz son demasiado peligrosas (Peace operations are too dangerous)

▢	Las operaciones de paz no ayudan a mi carrera (Peace operations do not help my career)

▢	Escuché sobre una mala experiencia en una operación de paz (Heard about a bad experience on a peace operation)

▢	No tenía suficiente información sobre el despliegue de la operación de paz (Did not have enough information about peace operation deployment)
▢	No tenía la documentación correcta (I did not have the right documentation)
▢	No sabia de la oportunidad (Did not know about the opportunity)
▢	No estaba interesado/a en el mantenimiento de la paz (Was not interested in peacekeeping)

▢	El despliegue no es voluntario en mi país (Deployment is not voluntary in my country)

▢	A punto de jubilarse (About to retire)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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deploymentreason Enumere todas las razones por las que decidió ofrecerse como voluntario/a o postularse para una operación de paz de la ONU. [Nota al encuestador: formule esta pregunta de forma abierta; Registre la respuesta o respuestas que indiquen (TODAS las que correspondan). NO leas las opciones. Asegúrese de pedir más respuestas hasta que obtenga una representación completa de por qué el encuestado se ofreció como voluntario.] (List all the reasons for why you decided to volunteer for or apply to a UN peace operation. [Enumerator note: ask this question in an open-ended way; record the answer or answers they state (ALL that apply). Do NOT read the options. Be sure to ask for more answers until you get a full representation of why the respondent volunteered.])
▢	Para avanzar en mi carrera (To advance my career)
▢	Para una aventura (For an adventure)
▢	Mi colega tuvo una buena experiencia (My colleague had a good experience)
▢	Para ayudar a las personas (To help people)
▢	Por el dinero (For the money)
▢	Para viajar (To travel)
▢	Para aprender nuevas habilidades (To learn new skills)
▢	Para construir un red de contactos y conocer gente nueva (To network and meet new people)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



pkapplication ¿Cuál describe mejor su experiencia con la aplicación? (Which best describes your application experience?)
· Postulé voluntariamente y fui seleccionado para observador militar/UNPOL (I voluntarily applied and was selected for military observer/UNPOL)

· Postulé voluntariamente y fui seleccionado/a para el puesto (I voluntarily applied and was selected for secondment)

· Postulé voluntariamente y fui seleccionado/a para contingentes/unidades policiales formadas (I voluntarily applied and was selected for contingent/FPU)

· Solicité voluntariamente y no fui seleccionado/a para observador militar/policía de las naciones unidas (I voluntarily applied and did not get selected for military observer/UNPOL)

· Postulé voluntariamente y no fui seleccionado/a para el traslado (I voluntarily applied and did not get selected for secondment)

· Postulé voluntariamente y no fui seleccionado/a para contingente/unidades policiales formadas (I voluntarily applied and did not get selected for contingent/FPU)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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notselected1 Si NO FUISTE seleccionado, ¿por qué crees que no fuiste seleccionado/a? Piense detenidamente en esta pregunta y seleccione todas las opciones que correspondan. (If you WERE NOT selected, why do you think you were not selected? Please think carefully about this question and select all that apply)

▢	Mi solicitud no fue lo suficientemente buena (My application was not good enough)

▢	No tenía las habilidades adecuadas para la operación de paz (I did not have the right skills for the peace operation)

▢	No cumplí con los criterios para el despliegue (I did not meet the criteria for deployment)

▢	Mis superiores eligieron a alguien que conocían personalmente (My superiors chose someone they knew personally)

▢	Mis superiores eligieron a alguien a quien le deben un favor (My superiors chose someone to whom they owe a favor)
▢	No tenia el rango correcto (I did not have the right rank)
▢	No cumplí el requisito de edad (I did not meet the age requirement)
▢	Porque soy un hombre (Because I am a man)
▢	Porque soy una mujer (Because I am a woman)
▢	Mis superiores pensaron que el lugar de la operación era demasiado peligroso para mí (My superiors thought the operation location was too dangerous for me)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)

▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




Willing_senior_deplo ¿Qué tan dispuesto estaría usted a acercarse a un oficial superior para conversar acerca de oportunidades de despliegue en operaciones de mantenimiento de la paz? (How willing would you be to approach a superior officer about opportunities to deploy to peacekeeping operations?)
· Muy dispuesto/a (Very willing)
· Dispuesto/a (Willing)
· Ni dispuesto/a ni reacio/a (Neutral)
· Reacio/a (Unwilling)
· Muy reacio/a (Very unwilling)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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colleagueselect ¿Por qué cree que eligieron a sus colegas que fueron desplegado/as en operaciones de paz de la ONU? [Nota al encuestador: formule esta pregunta de forma abierta; Registre la respuesta o respuestas que indiquen (TODAS las que correspondan). NO leas las opciones. Asegúrese de pedir más respuestas hasta que obtenga una representación completa de por qué el encuestado cree que sus colegas fueron elegidos.] (Why do you think your fellow colleagues who deployed to UN peace operations were chosen? [Enumerator note: ask this question in an open-ended way; record the answer or answers they state (ALL that apply). Do NOT read the options. Be sure to ask for more answers until you get a full representation of why the respondent believes their colleagues were chosen.])
▢	Ello/as tenían las habilidades adecuadas (They had the right skills)
▢	Ello/as tenían el rango correcto (They had the right rank)
▢	Conocían a las personas adecuadas (They knew the right people)
▢	Por ser hombre (Being a man)
▢	Por ser mujer (Being a woman)
▢	Estaban solteros (They were single)
▢	Ello/as no tenían obligaciones familiares (They had no family obligations)
▢	Ello/as querían viajar / tener aventura (They wanted to travel/have adventure)
▢	Ello/as tenían la documentación correcta (They had the right documentation)
▢	Mostraron mucho interés en querer desplegar (They showed a lot of interest in wanting to deploy)

▢	Eran parte de una unidad formada (es decir, un pelotón) que desplegó (They were part of a formed unit (i.e. a platoon) that deployed)
▢	⊗No sé (I don't know)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




fairrecruit ¿Qué tan justo o injusto cree usted que es en su país el proceso de reclutamiento para las operaciones de paz de la ONU llevado a cabo por las Fuerzas Armadas [del país]? [Nota al enumerador: entregue el teléfono/tableta al encuestado/a e indíquele que seleccione la respuesta, haga clic en "siguiente" y luego devuélvale el teléfono/tableta]	(How fair do you think the recruitment process into UN peace operations conducted by the [Country] Armed Forces is in your country? [Enumerator note: hand the phone/tablet to the respondent and instruct them to select the answer, click "next," then hand the phone/tablet back to you])
· Muy justo/a (Very fair)
· Justo/a (Fair)
· Ni justo/a ni injusto/a (Neutral)
· Injusto/a (Unfair)
· Muy injusto/a (Very unfair)
· El reclutamiento no lo realizan las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] (Recruitment is not done by the [Country] Armed/Police Forces)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


favoredpk ¿Cuál de las siguientes personas, si es que hay alguna, son preferidas para los despliegues de operaciones de mantenimiento de la paz de la ONU?	(Which, if any, of the following people are favored for UN peacekeeping operation deployments?)
▢	Hombres (Men)
▢	Mujeres (Women)
▢	Rango superior (Senior rank)
▢	Rango junior (Junior rank)
▢	Mas viejo/a (Older)
▢	Más joven (Younger)
▢	[Grupo étnico mayoritario del país] sin antecedentes minoritarios ([Country majority ethnic group] without minority background)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Nadie es favorecido (No one is favored)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


unopportunities2 [Nota al encuestador: entregar el teléfono/tableta al encuestado; permítales responder, haga clic en "siguiente" y le devuelva el dispositivo.]	¿Alguna vez ha intercambiado un favor para intentar ser desplegado/a a una operación de paz de la ONU? ([Enumerator note: hand the phone/tablet to the respondent; allow them to answer, click "next" and hand the device back to you.] Have you ever exchanged a favor to try to deploy to a UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: UN Selection 2

Start of Block: UN Selection 3

un_disclaimer Ahora le voy a preguntar sobre su experiencia en el despliegue en operaciones de paz de las Naciones Unidas (ONU). Por favor responda a estas preguntas reflejando su experiencia con las operaciones de paz de la ONU.	(You will now be asked about your experience deploying to United Nations (UN) peace operations. Please respond to these questions reflecting on your experience in UN peace operations.)
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UNpkselection Seleccione TODAS las formas en que ha podido desplegarse en una operación de paz de la ONU:	(Select ALL the ways you have been able to deploy to a UN peace operation:)

▢	Fui seleccionado/a por mis superiores sin solicitar ser observador/personal militar (I was selected by superiors without applying to be a military observer/staff)
▢	Apliqué voluntariamente (I applied voluntarily)
▢	Yo era parte de una unidad formada existente (es decir, un pelotón) desplegada en una operación de paz de la ONU (I was part of an existing formed unit (i.e. platoon) deployed to a UN peace operation)
▢  Me uní a una unidad/batallón formado del que no formaba parte anteriormente para desplegarse a una operación de paz de la ONU (I joined a formed unit/battalion that I was not previously part of to deploy to a UN peace operation)
▢	Me uní a una unidad/batallón formado que fue creado para desplegarse a una operación de paz de la ONU (I joined a formed unit/battalion that was created to deploy to a UN peace operation

▢	Fui nominado/a por funcionarios del gobierno (adscripción) (I was nominated by government officials (Secondment))

▢	Serví como consultor/a independiente / adscripción (I served as an independent consultant/Secondment)
▢	⊗No aplicable (la persona nunca ha sido desplegada) (Not applicable (the person has never been deployed))
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
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pkmissions ¿Cuántas veces en total ha sido desplegado/a a operaciones de paz de la ONU (incluidas las mismas misiones)?	[Nota al enumerador: si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder, ingrese 999. Si el/la encuestado/a ha sido desplegado a una misión más de 1 veces, incluya en la respuesta cuantas veces haya sido desplegado a esa misión.]	(How many times have you been deployed to a UN peace operations in total (including same missions)? [Enumerator note: if the respondent does not know or refuses to answer, enter 999. If the respondent has been deployed to one mission more than 1 times, include however many times they have deployed to that mission in the answer.])



unmissionnames ¿A qué operaciones de paz de la ONU se ha desplegado/a? Seleccione todas las opciones que correspondan	(To which UN peace operations have you deployed? Select all that apply)
▢	[Adaptaciones específicas del país] ([Country Specific Adaptations])
▢	Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Guatemala (MINUGUA) (United Nations Verification Mission in Guatemala (MINUGUA))

▢	Misión de las Naciones Unidas en la República Centroafricana y Chad (MINUCAT) (United Nations Mission in the Central African Republic and Chad (MINUCAT))

▢	Estabilización Multidimensional Integrada de las Naciones Unidas en Mali (MINUSMA) (United Nations Multidimensional Integrated Stabilization in Mali (MINUSMA))

▢	Misión de Observadores de las Naciones Unidas en Angola (MONUA) (United Nations Mission of the Observers in Angola (MONUA))
▢  Misión de la Organización de las Naciones Unidas en la República Democrática del Congo (RD Congo) (United Nations Organization Mission in the Democratic Republic of the Congo (DR Congo))
▢	Misión de Estabilización de la Organización de las Naciones Unidas en la República Democrática del Congo (MONUSCO) (United Nations Organization Stabilization Mission in the Democratic Republic of Congo (MONUSCO))

▢	Operación de las Naciones Unidas en el Congo (UNOC) (United Nations Operation in Congo (UNOC))

▢	Operaciones de las Naciones Unidas en Mozambique (UNOMOZ) (United Nations Operations in Mozambique (UNOMOZ))

▢	Misión de Observadores de las Naciones Unidas en El Salvador (ONUSAL) (United Nations Observer Mission in El Salvador (ONUSAL))
▢	Operación Escudo del Desierto/Tormenta del Desierto (Arabia Saudita, Kuwait, Irak, Golfo Pérsico) (Operation Desert Shield/Desert Storm (Saudi Arabia, Kuwait, Iraq, Persian Gulf))

▢	Misión de Asistencia de las Naciones Unidas en Afganistán (UNAMA) (United Nations Assistance Mission in Afghanistan (UNAMA))

▢	Operación Híbrida de la Unión Africana de las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) (United Nations African Union Hybrid Operation in Darfur (UNAMID))

▢	Misión de las Naciones Unidas en el Sudán (UNAMIS) (United Nations Mission in the Sudan (UNAMIS))

▢	Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Angola I (UNAVEM I) (United Nations Angola Verification Mission I (UNAVEM I))

▢	Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Angola II (UNAVEM II) (United Nations Angola Verification Mission II (UNAVEM II))

▢	Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Angola III (UNAVEM III) (United Nations Angola Verification Mission III (UNAVEM III))

▢	Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones Unidas en Macedonia (UNPREDEP) (United Nations Preventive Deployment Force in Macedonia (UNPREDEP))

▢	Operación de las Naciones Unidas para el Restablecimiento de la Confianza en Croacia (ONURC) (United Nations Confidence Restoration Operation in Croatia (UNCRO))

▢	Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas (UNEF) (United Nations Emergency Force (UNEF))

▢	Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano I (FPNUL I) (United Nations Interim Force in Lebanon I (UNIFIL I))

▢	Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano II (FPNUL II) (United Nations Interim Force in Lebanon II (UNIFIL II))

▢	Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas Irán-Irak (UNIMOG; Irak, Kuwait) (United Nations Iran-Iraq Military Observer Group (UNIMOG; Iraq, Kuwait))

▢	Misión de Observación de las Naciones Unidas Irak-Kuwait (UNIKOM) (United Nations Iraq-Kuwait Observation Mission (UNIKOM))

▢	Misión de Observación de las Naciones Unidas India-Pakistán (UNIPOM) (United Nations India-Pakistan Observation Mission (UNIPOM))

▢	Fuerza de Seguridad Provisional de las Naciones Unidas para Abyei (UNISFA; Sudán) (United Nations Interim Security Force for Abyei (UNISFA; Sudan))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Etiopía y Eritrea (MINUEE) (United Nations Mission in Ethiopia and Eritrea UNMEE))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Bosnia y Herzegovina (UNMIBH) (United Nations Mission in Bosnia and Herzegovina (UNMIBH))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) (United Nations Mission in Kosovo (UNMIK))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Nepal (UNMIN) (United Nations Mission in Nepal (UNMIN))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Sudán (UNMIS) (United Nations Mission in Sudan (UNMIS))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Timor-Leste (UNMISET) (United Nations Mission in Timor-Leste (UNMISET))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Sudán del Sur (UNMISSO) (United Nations Mission in South Sudan (UNMISSO))

▢	Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en India y Pakistán (UNMOGIP) (United Nations Military Observer Group in India and Pakistan (UNMOGIP))
▢	Misión de Observadores de las Naciones Unidas en Prelaka (MONUP; Croacia, Yugoslavia) (United Nations Mission of Observers in Prelaka (UNMOP; Croatia, Yugoslavia))

▢	Grupo de Observadores de las Naciones Unidas en el Líbano (UNOGIL) (United Nations Observer Group in Lebanon (UNOGIL))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL) (United Nations Mission in Sierra Leone (UNAMSIL))

▢	Fuerza de Protección de las Naciones Unidas (FPNU; Croacia) (United Nations Protection Force (UNPF; Croatia))

▢	Fuerza de Protección de las Naciones Unidas (UNPROFOR; Bosnia- Herzegovina, Croacia) (United Nations Protection Force (UNPROFOR; Bosnia-Herzegovina,
Croatia))

▢	Operación de las Naciones Unidas en Somalia I (ONUSOM I) (United Nations Operation in Somalia I (UNOSOM I))

▢	Operación de las Naciones Unidas en Somalia II (ONUSOM II) (United Nations Operation in Somalia II (UNOSOM II))

▢	Comité Especial de las Naciones Unidas para los Balcanes (UNSCOB; Grecia) (United Nations Special Committee on the Balkans (UNSCOB; Greece))
▢ Organización de las Naciones Unidas para la Supervisión de la Tregua (ONUVT; Israel, Siria, Líbano) (United Nations Truce Supervision Organization (UNTSO; Israel, Syria, Lebanon))

▢	Misión de Supervisión de las Naciones Unidas en Siria (UNSMIS) (United Nations Supervision Mission in Syria (UNSMIS))
▢	Administración de Transición de las Naciones Unidas para Lovania Oriental, Baranja y Srijem Occidental (UNTAES; Croacia) (United Nations Transitional Administration for Eastern Lovania, Baranja and Western Sirmium (UNTAES; Croatia))

▢	Administración de Transición de las Naciones Unidas en Timor Oriental (UNTAET) (United Nations Transitional Administration in East Timor (UNTAET))

▢	Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para la Transición (UNTAG; Namibia, Angola) (United Nations Transition Assistance Group (UNTAG; Namibia, Angola))

▢	Misión de Observación de las Naciones Unidas en Yemen (UNYOM) (United Nations Yemen Observation Mission (UNYOM))

▢	Misión de Asistencia de las Naciones Unidas para Ruanda (UNAMIR) (United Nations Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR))

▢	Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en Haití (MINUSTAH) (United Nations Stabilization Mission in Haiti (MINUSTAH))

▢	Misión de las Naciones Unidas en Liberia (UNMIL) (United Nations Mission in Liberia (UNMIL))

▢	Misión Híbrida Africana de las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) (United Nations African Hybrid Mission in Darfur (UNAMID))

▢	Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC) (United Nations Transitional Authority in Cambodia (UNTAC))

▢	Operación de las Naciones Unidas en Costa de Marfil (ONUCI) (United Nations Operation in Cote d’Ivoire (UNOCI))

▢	Misión de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sáhara Occidental (MINURSO) (United Nations Mission for a Referendum in Western Sahara (MINURSO))

▢	Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei (UNISFA) (United Nations Interim Security Force for Abyei (UNISFA))

▢	Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la Retirada (FNUOS) (United Nations Disengagement Observer Force (UNDOF))

▢	Oficina de las Naciones Unidas para África Occidental (UNOWA) (United Nations Office for West Africa (UNOWA))

▢	Misión de las Naciones Unidas de Apoyo al Acuerdo de Hodeidah (UNMHA) (United Nations Mission to Support the Hodeidah Agreement (UNMHA))

▢	Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP) (United Nations Peacekeeping Force in Cyprus (UNFICYP)(

▢	Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo en Somalia (UNSOS) (United Nations Support Office in Somalia (UNSOS))

▢	Misión de la Unión Africana en Somalia (AMISOM) (African Union Mission in Somalia (AMISOM))

▢	Segundas Fuerzas de Emergencia de las Naciones Unidas (UNEF II) (Second United Nations Emergency Forces (UNEF II))

▢	Comunidad Económica de los Estados de África Occidental Misión en Gambia (ECOWAS Mission in Gambia (ECOMIG))
▢	El Grupo de Supervisión de la Comunidad Económica de los Estados de África Occidental (ECOMOG) (The Economic Community of West African States Monitoring Group (ECOMOG))
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


rankfirst_un ¿Qué rango (o equivalente) tenía durante su PRIMER despliegue de operación de paz de la ONU?	(What rank (or equivalent) did you have during your FIRST UN peace operation deployment?)
· ORI [Término específico del país] (ORI [Country specific term])
· OR2
· OR3
· OR4
· OR5
· OR6
· OR7
· OR8
· OR9
· OF1
· OF2
· OF3
· OF4
· OF5
· OF6
· OF7
· OF8
· OF9
· [Alto Mando específico del país] ([Country Specific High Command])

· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
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agefirstPK ¿A qué edad fue su PRIMER despliegue de operación de paz de la ONU? [Nota al encuestador: si el/la encuestado/a se niega a responder o no sabe, ingrese 999]	(At what age was your FIRST UN peace operation deployment? [Enumerator Note: If the respondent refuses to answer or does not know, enter 999])
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deploychild ¿Cuántos hijo/a/es tuvo cuando usted fue desplegado/a por PRIMERA vez? [Numérico] (How many children did you have when you FIRST deployed? [Numeric])


Page Break
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youngestchild ¿Qué edad tenía su hijo/a menor cuando usted fue desplegado/a por PRIMERA vez? Redondea al año más cercano. [Numérico] (How old was your youngest child when you were FIRST deployed? Round to the nearest year. [Numeric])




missionselect ¿ALGUNA VEZ lo/la seleccionaron, nominaron o le pidieron que se uniera a un batallón existente?	(Were you EVER selected, nominated, or asked to join an existing battalion?)
· Sí (Yes)
· No (No)
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selfselected ¿Por qué cree que fue seleccionado por sus superiores? [Nota al encuestador: formule esta pregunta de forma abierta; Registre la respuesta o respuestas que indiquen (TODAS las que correspondan). NO leas las opciones. Asegúrese de solicitar más respuestas hasta que obtenga una representación completa de por qué se seleccionó al encuestado.] (Why do you think you were selected by your superiors? [Enumerator note: ask this question in an open-ended way; record the answer or answers they state (ALL that apply). Do NOT read the options. Be sure to ask for more answers until you get a full representation of why the respondent was selected.])
▢	Tenía las habilidades adecuadas (I had the right skills)
▢	Tenía el rango correcto (I had the right rank)
▢	Conocí a las personas adecuadas (I knew the right people)
▢	Por ser hombre (Being a man)
▢	Por ser mujer (Being a woman)
▢	Por ser soltero/a (I was single)
▢	No tenía obligaciones familiares (I had no family obligations)
▢	Quería viajar/tener aventuras (I wanted to travel/have adventure)
▢	Tenía la documentación correcta (I had the right documentation)
▢	Mostré mucho interés en querer desplegar (I showed a lot of interest in wanting to deploy)

▢	Yo era parte de una unidad formada (es decir, un pelotón) que desplegó (I was part of a formed unit (i.e. a platoon) that deployed)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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notselected2 Si usted NO FUE seleccionado/a, ¿por qué cree que no fue seleccionado/a? Piense detenidamente en esta pregunta y seleccione todas las opciones que correspondan. (If you WERE NOT selected, why do you think you were not selected? Please think carefully about this question and select all that apply)

▢	Mi solicitud no fue lo suficientemente buena (My application was not good enough)

▢	No tenía las habilidades adecuadas para la operación de paz (I did not have the right skills for the peace operation)

▢	No cumplí con los criterios para el despliegue (I did not meet the criteria for deployment)

▢	Mis superiores eligieron a alguien que conocían personalmente (My superiors chose someone they knew personally)

▢	Mis superiores eligieron a alguien a quien le deben un favor (My superiors chose someone to whom they owe a favor)
▢	No tenía el rango correcto (I did not have the right rank)
▢	No cumplí el requisito de edad (I did not meet the age requirement)
▢	Porque soy un hombre (Because I am a man)
▢	Porque soy una mujer (Because I am a woman)
▢	Mis superiores pensaron que el lugar de la operación era demasiado peligroso para mí (My superiors thought the operation location was too dangerous for me)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)

▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




roleskillsPK ¿Su papel coincidió con sus habilidades en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	(Did your role match your skills in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



rolerankPK ¿Su papel en la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU en la que fue desplegado/a coincidió con su rango en su institución de origen?	(Did your role in the MOST RECENT UN peace operation to which you deployed match your rank in your home institution?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


genderadvpk ¿Alguna vez trabajó como punto focal de género/asesor de género en ALGUNA de las operaciones de paz de la ONU en las que ha sido desplegado/a?	(Did you ever serve as a gender focal point/gender advisor on ANY of the UN peace operations to which you have been deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: UN Selection 3

Start of Block: Peacekeeping Experiences

rpretraining2_un ¿Quién llevó a cabo la capacitación previa al despliegue de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(Who conducted the UN pre-deployment training? Select all that apply.

▢	Centro de formación en mantenimiento de la paz en mi país (Peacekeeping training center in my country)

▢	Centro de formación en mantenimiento de la paz fuera de mi país (Peacekeeping training center outside my country)

▢	Fuerzas Armadas dentro de mi propio país (Armed Forces within my own country)
▢	Oficiales de la ONU dentro de mi propio país (UN officials within my own country)
▢	Oficiales de la ONU cuando llegamos a la operación de paz de la ONU (UN officials when we arrived at the UN peace operation)

▢	Nunca recibió capacitación previa al despliegue de la ONU (Never received UN pre-deployment training)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


testpredeploy_un Durante la fase previa al despliegue de la ONU, ¿tuvo que pasar un examen para poder desplegarse?  (During the UN pre-deployment phase, did you have to pass a test in order to deploy?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



wheretest_predep_un ¿Dónde hiciste el examen? (Where did you take the test?)
· [Respuestas regionales específicas al país] ([Country-Specific Regional Answers])
· Otro país (Another country)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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who_predeploy2_un ¿Qué inquietudes tuvo al realizar los exámenes previas al despliegue de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan: (What concerns did you have while taking the UN pre-deployment test(s)? Select all that apply)

▢	Los examenes se implementan con personas de todos los rangos (The test(s) are implemented with people of all rank)

▢	Otras personas que realizaron el examen o el supervisor pudieron ver mis respuestas (Other people taking the test/the proctor could see my responses)

▢	Los resultados de mi(s) examen(es) personales se compartieron públicamente (My personal test(s) results were shared publicly)
▢	El (los) examen(es) fueron demasiado difíciles (The test(s) was too difficult)
▢	Las preguntas del (de los) examen(es) no eran relevantes (The test(s) questions were not relevant)

▢	No hubo tiempo suficiente para completar los exámenes (There was not enough time to complete the test(s))

▢	Otras personas que tomaron el examen/el supervisor me faltó el respeto mientras tomaba el(los) examen(es) (Other people taking the test/the proctor disrespected
me while taking the test(s))

▢	Las instrucciones para los exámenes no estaban claras (The instructions for the test(s)were not clear)
▢	Los resultados de los exámenes se perdieron (The test(s) results were lost)
▢	Hubo demasiadas distracciones mientras se realizaban los exámenes (There were too many distractions while taking the test(s))
▢	⊗No tuve ninguna preocupación al realizar el examen (I did not have any concerns with taking the test)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)


▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



failtest_predep_un ¿Tú o alguien que conoces reprobro el examen al menos una vez? (Did you or someone you know fail the test as least once?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

necskills_pred_un ¿Sintió que la capacitación previa al despliegue de la ONU le enseñó las habilidades necesarias y adecuadas que necesitaba para su despliegue en la operación de paz de la ONU correspondiente a la que fue desplegado/a? (Did you feel that UN pre-deployment training taught you the necessary and adequate skills that you needed for your deployment to the relevant UN peace operation to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



PKprepared ¿Qué tan preparado/a cree que estaba para la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU a la que fue desplegado/a?) (How prepared do you think you were for the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?
· No preparado/a (Not prepared)
· Hasta cierto punto preparado/a (To some extent prepared)
· Preparado/a (Prepared)
· Muy preparado/a (Very prepared)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


femnetworkPKprog ¿En qué tipo de programa de establecimiento de contactos/mentoría, si corresponde, participó durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que ha sido desplegado/a?	(What type of networking/mentorship program, if any, did you participate in during ANY of the UN peace operations to which you have been deployed?)
▢	Grupo para personal femenino (Group for female personnel)
▢	Grupo para personal masculino (Group for male personnel)
▢	Programa formal de tutoría/establecimiento de contactos facilitado por las Fuerzas Armadas (Formal mentorship/networking program facilitated by the Armed Forces)

▢	Grupos de establecimiento de contactos informales (como equipos deportivos, actividades culturales habituales, WhatsApp u otros grupos de chat, etc.) (Informal
networking groups (such as sports teams, regular cultural activities, WhatsApp or other chat groups, etc.))
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No participé en ningún grupo de establecimiento de contactos/mentoría (I did not participate in any networking/mentorship groups)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


personalmoney ¿Tuvo que gastar su dinero personal en alguna de las siguientes cosas durante el proceso de solicitud, selección o capacitación previa al despliegue de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(Did you have to spend your personal money on any of the following things during the UN pre-deployment application, selection, or training process?
Select all that apply.)

▢	Viaje hacia o desde el centro de examen, entrevistas o capacitación (Travel to or from the testing, interview, or training center)
▢	Alojamiento u hotel (Housing or hotel accommodations)
▢	Alimentos y bebidas (Food and drinks)
▢	Tarifas de solicitud o capacitación (Application or training fees)
▢	Ropa/uniformes (Clothing/uniforms)
▢	Suministros necesarios para la solicitud, entrevista, prueba o capacitación (Supplies needed for the application, interview, testing, or training)
▢	Pasaporte y documentos de inmigración (Passport and immigration documents)
▢	Documentos personales (Personal documents)
▢	⊗No gasté nada de mi dinero personal (I did not spend any of my personal money)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


femsrPK ¿Alguna vez ha trabajado bajo la supervisión inmediata de una supervisora femenina (mujer) inmediata durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que ha sido desplegado/a?	(Have you ever served under a female immediate supervisor during ANY of the UN peace operations to which you have been deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



fempkpresence ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación: La presencia de las fuerzas de paz femeninas (mujeres) de la ONU mejora la relación entre el gobierno del país anfitrión y los civiles.	(How much do you agree with the following statement: The presence of female UN peacekeepers improves the relationship between the host country's government and civilians.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


malepkpresence ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? La presencia de las fuerzas de paz masculinos (hombres) de la ONU mejora la relación entre el gobierno del país anfitrión y los civiles.	(How much do you agree with the following statement: The presence of male UN peacekeepers improves the relationship between the host country's government and civilians.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

interactPK ¿Con qué frecuencia interactuó con la población del país anfitrión durante la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	[Enumerador: si se solicita una aclaración, diga lo siguiente "'Población' en el país anfitrión se refiere a civiles locales, agentes de policía locales o personal militar local. Esto NO se refiere al personal civil de la operación de paz de la ONU".]	(How often did you interact with the population in the host country during your the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? [Enumerator: if clarification is requested, say the following "'Population' in the host country refers to local civilians, local police officers, or local military personnel. This does NOT refer to civilian staff in the UN peace operation."])
· Cada día (Everyday)
· Una vez por semana (Once a week)
· Una vez cada dos a tres semanas (Once every two-three weeks)
· Una vez al mes (Once a month)
· Una vez cada dos a tres meses (Once every two-three months)
· Una vez durante el despliegue (Once during the deployment)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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interactPKway ¿De qué manera interactuó con la población del país anfitrión durante la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a? Seleccione todas las opciones que correspondan. [Nota al enumerador: si se solicita una aclaración, diga lo siguiente: "'Población' en el país anfitrión se refiere a civiles locales, oficiales de policía locales o personal militar local. Esto no se refiere al personal civil en la operación de paz de la ONU."]	(In what ways did you interact with the population in the host country during the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? Select all that
apply. [Enumerator note: if clarification is requested, say the following: "'Population' in the host country refers to local civilians, local police officers, or local military personnel. This does not refer to civilian staff in the UN peace operation."])

▢	Entrenó y/o supervisó a las fuerzas de seguridad locales (Trained and/or monitored the local security forces)
▢	Participó en el trabajo comunitario como parte del despliegue (por ejemplo, actividades CIMIC, proyectos de impacto rápido) (Engaged in community-based work as a part of the deployment (e.g. CIMIC activities, Quick Impact Projects))
▢	Proporcionó servicios a la comunidad como parte del despliegue (por ejemplo, clínica de salud, construcción de carreteras, etc.) (Provided services to the community as a part of the deployment (e.g. health clinic, builds roads, etc.))

▢	Observo actividades locales para informes de situación (Monitored local activities for situation reports)
▢	Participó en patrullas (Participated in patrols)
▢	Participó en actividades de protección civil (por ejemplo, campos de refugiados, etc.) (Engaged in civilian protection activities (e.g. refugee camps, etc.))

▢	Participó en eventos locales (por ejemplo, fue a la iglesia/mezquita local) (Participated in local events (e.g. went to local church/mosque))

▢	Ofrecí mi propio tiempo como voluntario para ayudar a la comunidad (Volunteered my own time to help the community)

▢	Paso tiempo socialmente con los lugareños (por ejemplo, bares, discotecas, etc.) (Spent time with locals socially (e.g. bars, nightclubs, etc.))

▢	Recopilo inteligencia de la población civil (Collected intelligence from the civilian population)
▢	Vigiló a la población civil (Engaged in surveillance of the civilian population)
▢	Chismeó con la población civil (Gossiped with the civilian population)
▢	Tuvo una relación romántica con un civil local (Had a romantic relationship with a local civilian)

▢	Empleé a un civil local en mi hogar (por ejemplo, chofer, empleado doméstico, cocinero, etc.) (I employed a local civilian in my household (e.g. driver, maid, chef, etc.))
▢	Otros, por favor describa: (Other, describe)

▢	⊗No interactué con ningún lugareño (I did not interact with any locals)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


localwomen ¿Con qué frecuencia durante su despliegue interactuó directamente con mujeres locales?	(How often during your deployment did you interact directly with local women?)
· Cada día (Everyday)
· Una vez por semana (Once a week)
· Una vez cada dos a tres semanas (Once every two-three weeks)
· Una vez al mes (Once a month)
· Una vez cada dos a tres meses (Once every two-three months)
· Una vez durante el despliegue (Once during the deployment)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


rapehusbandSEA_prep ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con esta afirmación? Si una mujer local me revelara que había sido víctima de violación por parte de su marido, me sentiría preparada para manejar esa situación.	(How much do you agree or disagree with this statement: If a local woman were to disclose to me that she had been a victim of rape by her husband, I would feel prepared to handle that situation.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


rapepol_prepare ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con esta afirmación? Si una mujer local me revelara que había sido víctima de violación por parte de un oficial de policía local, me sentiría preparada para manejar esa situación.	(How much do you agree or disagree with this statement: If a local woman were to disclose to me that she had been a victim of rape by a local police officer, I would feel prepared to handle that situation.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


sea_prepare ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con esta afirmación? Si una mujer local me revelara que había sido víctima de violación por parte de las fuerzas de paz, me sentiría preparada para manejar esa situación.	(How much do you agree or disagree with this statement: If a local woman were to disclose to me that she had been a victim of rape by peacekeepers, I would feel prepared to handle that situation.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


socialPK ¿Con qué frecuencia salió socialmente con sus colegas durante la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU en la que estuvo desplegado/a? Tenga en cuenta que la socialización puede ocurrir tanto DENTRO como FUERA del base/complejo.	(How often did you go out socially with your colleagues during the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? Please note that socializing could occur both WITHIN and OUTSIDE the camp.)
· Cada día (Everyday)
· Una vez por semana (Once a week)
· Una vez cada dos a tres semanas (Once every two-three weeks)
· Una vez al mes (Once a month)
· Una vez cada dos a tres meses (Once every two-three months)
· Una vez durante el despliegue (Once during the deployment)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



remote Durante su MÁS RECIENTE despliegue de operación de paz de la ONU, ¿estuvo usted destinado en un lugar remoto?	(During your MOST RECENT UN peace operation deployment, were you stationed in a remote location?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


isloation Durante su MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU, ¿qué tan aislado se sintió durante su despliegue? (During your MOST RECENT UN peace operation, how isolated did you feel during your deployment?)
· Muy aislado/a (Very isolated)
· Algo aislado/a (Somewhat isolated)
· Ni aislado ni no aislado (Neutral)
· No aislado (Not isolated)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


combatPKtimes ¿Con qué frecuencia participó en actividades operativas durante la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	[Nota al enumerador: si se solicita una aclaración, indique lo siguiente "Las actividades operativas son una respuesta a una situación potencialmente violenta."]	(How often did you engage in operational activities during the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? [Enumerator note: if clarification is requested, state the following "Operational activities are a response to a potentially violent situation."])
· Cada día (Everyday)
· Una vez por semana (Once a week)
· Una vez cada dos a tres semanas (Once every two-three weeks)
· Una vez al mes (Once a month)
· Una vez cada dos a tres meses (Once every two-three months)
· Una vez durante el despliegue (Once during the deployment)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


additionalPK
Mientras sirvió en CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a, ¿participó en ALGUNA de las siguientes actividades ADEMÁS de sus tareas habituales? Seleccione todas las opciones que correspondan:

(While serving in ANY of the UN peace operations to which you were deployed, did you engage in ANY of the following activities in ADDITION to your regular tasks? Select all that apply)
▢	Cocinando (Cooking)
▢	Limpieza (Cleaning)
▢	Conduciendo (Driving)
▢	Traducción (Translation)
▢	Alcance comunitario (Community outreach)
▢	Provisión de atención médica (Healthcare provision)
▢	Enseñar a la población local (Teaching local population)
▢	Cuidado de niños (Childcare)
▢	Mentoría (Mentoring)
▢	Proporcioné asesoramiento/consuelo a mis colegas (Provided counseling/comfort to my colleagues)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

leavePK ¿Podría abandonar la base/complejo cuando quería durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a?	(Could you leave the base/compound whenever you wanted during ANY of the UN peace operations to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Dependía de la operación de paz (Depended on the peace operation)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



leaveescortPK ¿Alguna vez necesitó una escolta para salir de la base/complejo durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a? (Did you ever need an escort to leave the base/compound during ANY of the UN peace operations to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Dependía de la operación de paz (Depended on the peace operation)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


vehiclePK ¿Tuvo acceso a un vehículo cuando quería durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a?	(Did you have access to a vehicle whenever you wanted during ANY of the UN peace operations to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Dependía de la operación de paz (Depended on the peace operation)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


missionflex Mientras está desplegado/a en una misión, ¿cree que debería poder realizar alguna de las siguientes cosas? (While deployed on a mission, do you think you should be able to do any of the following?)
▢	Salir del base cuando quiera (Leave the compound when you want)
▢	Conducir un vehículo cuando quiera (Drive a vehicle when you want)
▢	Salir del base sin escolta (Leave the compound without an escort)
▢	Interactuar con los lugareños fuera de las actividades programadas (Interact with locals outside of scheduled activities)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


emergencyflex ¿Cuánta flexibilidad hay para abandonar una misión si hay una emergencia en su hogar? (How much flexibility is there to leave a mission if there is an emergency in your home?)
· Mucha flexibilidad (A lot of flexibility)
· Alguna flexibilidad (Some flexibility)
· No mucha flexibilidad (Not much flexibility)
· Ninguna flexibilidad en absoluto (No flexibility at all)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



feelunsafepk ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con esta afirmación? Me sentí inseguro/a durante al menos UNA de mis operaciones de paz de la ONU en las que he sido desplegado/a.	(How much do you agree with this statement: I felt unsafe during at least ONE of my UN peace operation to which I have been deployed.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



helppk_un ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con esta afirmación? Ayudé a mejorar la paz y la seguridad en el país anfitrión de CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que he sido desplegado/a.	(How much do you agree with this statement: I

helped improve peace and security in the host country of ANY of the UN peace operations to which I have been deployed.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

missionextend_un En alguna de las operaciones de mantenimiento de la paz de la ONU en las que ha estado desplegado/a, ¿tuvo la oportunidad de extender su despliegue? (In any of the UN peacekeeping operations to which you have been deployed, did you have the opportunity to extend your deployment?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



redeploy Si tuviera la opción, ¿le gustaría volver a desplegarse en otra operación de paz de la ONU? (If you had the option, would you want to re-deploy to another UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Peacekeeping Experiences

Start of Block: Peacekeeping Infrastructure

lackequip_unmission ¿Qué equipamiento necesitaba, si es que necesitaba alguno, para la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a, pero que no obtuvo?	[Nota al enumerador: si el encuestado no sabe o se niega a responder, ingrese 999. Si dice "Ninguno", ingrese "Ninguno".]	(What, if any, equipment did you need for the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed, but not get? [Enumerator note: If respondent doesn't know, refuses to answer, enter 999. If they say "None," enter "None."])




uniform_fit ¿Los uniformes de la ONU proporcionados para la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU a la que fue desplegado/a se ajustaban a su cuerpo?	(Did the UN uniforms provided for the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed fit your body?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



uniform_acommodate ¿Con qué frecuencia los uniformes proporcionados para la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU a la que fue desplegado/a se acomodaban vestimenta tradicional religiosa y/o cultural?	(How often did the uniforms provided for the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed accommodate religious and/or cultural traditional clothing?)
· Siempre (Always)
· A veces (Sometimes)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



Q998 Ahora les haré una serie de preguntas sobre la infraestructura de mantenimiento de la paz en la misión de mantenimiento de la paz. Enumerador: Lea lo siguiente: "Le he estado haciendo preguntas durante un tiempo. Si lo desea, le sugiero que se tome un descanso de cinco minutos". (Now I will ask you a series of questions about peacekeeping infrastructure in the peacekeeping mission. Enumerator: Read the following: "I have been asking you questions for a while. If you like, I suggest taking a five-minute break."])

Page Break



preferbathtype_un ¿Cuál es su tipo preferido de baño en la misión? (What is your preferred type of bathroom facility on mission?)
· Baños separados para hombres y mujeres (Separate male and female bathrooms)
· Baños unisexo/neutrales (Unisex/gender neutral bathrooms)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



missionbathtype_un ¿Qué tipo de baños u otras instalaciones sanitarias habían disponibles en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU a la que estuvo desplegado/a?	(What type of bathroom facilities were available in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· Baños solo para mujeres (Female bathrooms only)
· Baños solo para hombres (Male bathrooms only)
· Baños separados para hombres y mujeres (Separate male and female bathrooms)
· Baños unisexo/neutrales (Unisex/gender neutral bathrooms)
· Ninguno (None)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


missionpreferbath_un ¿Tuvo acceso a su baño preferido cerca de su espacio de trabajo en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	(Did you have access to your preferred bathroom near your workspace in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



prefersleeptype_un ¿Cuál es su preferido arreglo de dormir en la misión? (What is your preferred sleeping arrangement on mission?)
· En solo dormitorios para personas del mismo sexo (Same sex sleeping facilities only)
· En solo dormitorios para dormir unisexo (Unisex sleeping facilities only)
· En ambos dormitorios para personas del mismo sexo u unisexo (Both same sex and unisex sleeping facilities)

· Elegir mi propia ubicación (por ejemplo, rentar un apartamento) (Chose my own location (e.g. rented an apartment))
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Ninguno (None)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


missionsleeptype_un ¿Qué tipo de dormitorios estaban disponibles en la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU a la que fue desplegado/a?	(What type of sleeping facilities were available in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· En solo dormitorios para personas del mismo sexo (Same sex sleeping facilities only)
· En solo dormitorios unisexo (Unisex sleeping facilities only)
· En ambos dormitorios para personas del mismo sexo u unisexo (Both same sex and unisex sleeping facilities)

· Elegir mi propia ubicación (por ejemplo, rentar un apartamento) (Chose my own location (e.g. rented an apartment))
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Ninguno (None)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


missionequilack_un ¿Qué tipos de instalaciones/equipamiento proporcionados en la operación de paz le parecieron inadecuados? [Seleccione todas las que correspondan] (What types of facilities/equipment provided in the peace operation did you find inadequate? [Select all that apply])
▢	Baños (Bathrooms)
▢	Dormitorios (Sleeping quarters)
▢	Espacio de oficina (Office space)
▢	Comedor (Dining)
▢	Espacio recreativo (Recreational space)
▢	Uniformes (Uniforms)
▢	Equipamiento (Equipment)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



lockdoor ¿Podría cerrar con llave la puerta de su dormitorio en la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU?	(Could you lock the door to your sleeping quarters in the MOST RECENT UN peace operation?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)


Page Break

missionhealth_un ¿Tuvo acceso a atención médica general proporcionada por la ONU o las fuerzas armadas/policiales de [país] en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	(Did you have access to general healthcare, provided by the UN or [Country] Armed/Police Forces, while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?
· Sí, la ONU proporcionó atención médica general (Yes, the UN provided general healthcare)

· Sí, las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] proporcionó atención médica general (Yes, the [Country] Armed/Police Forces provided general healthcare)

· Sí, ambos la ONU y las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] proporcionó atención médica general (Yes, both the UN and [Country] Armed/Police Forces provided it)
· No (No)
· No sé (I don't know)



missionmental_un ¿Tuvo acceso a atención de salud mental proporcionada por la ONU o las fuerzas armadas/policiales de [país] en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	(Did you have access to mental healthcare, provide by the UN or [Country] Armed/Police Forces, while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· Sí, la ONU proporcionó atención de salud mental (Yes, the UN provided mental healthcare)

· Sí, las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] proporcionó atención de salud mental (Yes the [Country] Armed/Police Forces provided mental health care)

· Sí, la ONU y las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] proporcionó atención de salud mental (Yes, both the UN and [Country] Armed/Police Forces provided it)
· No (No)
· No sé (I don't know)


missionsanitary_un ¿Las Fuerzas Armadas/Policía de [País] O la ONU proporcionaron a las mujeres productos sanitarios (para la menstruación) en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	(Did the [Country] Armed/Police Forces OR UN provide women with sanitary products (for menstruation) while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)
· Sí, la ONU proporcionó productos sanitarios (Yes, the UN provided sanitary products)
· Sí, las Fuerzas Armadas de [País] proporcionó productos sanitarios (Yes, the [Country] Armed Forces provided sanitary products)
· Sí, ambos lo proporcionaron (Yes, both provided it)
· No (No)
· No sé (I don't know)



missionreprod_un ¿La ONU o las fuerzas armadas/policiales de [país] le proporcionaron acceso a servicios de salud reproductiva en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	[Nota al enumerador: si se solicita aclaración, indique lo siguiente: “Salud reproductiva se refiere a ginecológica, obstetricia, enfermedades de transmisión sexual, infertilidad, disfunción eréctil, entre otras.”]	Did the UN or [Country] Armed/Police Forces provide you with access to reproductive healthcare while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? [Enumerator note: if clarification is requested, state the following: "Reproductive health refers to gynecological, obstetrics, sexually transmitted diseases, infertility, erectile dysfunction, among other things."]
· Sí, la ONU proporcionó acceso a la salud reproductiva (Yes, the UN provided access to reproductive healthcare)

· Sí, las Fuerzas Armadas de [País] proporcionó acceso a atención de salud reproductiva (Yes, the [Country] Armed Forces provided access to reproductive healthcare)
· Sí, ambos lo proporcionaron (Yes, both provided it)
· No (No)
· No sé (I don't know)


missionbirthcont_un ¿La ONU o las fuerzas armadas/policiales de [país] le dieron acceso a anticonceptivos gratuitos O de pago en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU en la que estuvo desplegado/a?	[Los anticonceptivos pueden significar condones, píldoras, parches, etc.]	Did the UN or [Country] Armed/Police Forces give you access to free OR paid for contraceptives while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? [Contraceptives can mean condoms, pills, patches, etc.]

· Sí, la ONU proporcionó anticonceptivos GRATIS (Yes, the UN provided FREE contraceptives)

· Sí, las Fuerzas Armadas/Policía de [País] proporcionaron anticonceptivos GRATIS (Yes, the [Country] Armed/Police Forces provided FREE contraceptives)

· Sí, ambos la ONU y las Fuerzas Armadas/Policía de [país] proporcionaron anticonceptivos GRATIS (Yes, both the UN and [Country] Armed/Police Forces provided
FREE contraceptives)
· Sí, la ONU proporcionó anticonceptivos que NO eran GRATUITOS (Yes, the UN provided contraceptives that were NOT FREE)

· Sí, las Fuerzas Armadas/Policía de [País] proporcionaron anticonceptivos que NO ERA GRATUITOS (Yes, the [Country] Armed/Police Forces provided contraceptives that were
NOT FREE)
· No, no tuve acceso a anticonceptivos (No, I did not have access to contraceptives)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


missionfemalephysic ¿Recibió atención de una médica (mujer) en la operación de paz MÁS RECIENTE de la ONU a la que fue desplegado/a?	(Did you receive care from a female physician while in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed?)

· Sí, una médica en los centros de salud de la ONU (Yes, a female physician in UN healthcare facilities)

· Sí, una médica en los centros de salud de las Fuerzas Armadas/Policía de [País] (Yes, a female physician in [Country] Armed Forces/Police healthcare facilities)

· Sí, médicas en ambos las Naciones Unidas y las Fuerzas Armadas y de Policía de [País] (Yes, female physicians in the UN and in the [Country] Armed/Police Forces facilities)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


missionservlack ¿Cuáles de los siguientes servicios, si los hubo, fueron inadecuados en CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que ha sido desplegado/a? Seleccione todas las que correspondan:	(Which of the following services, if any,
were inadequate while in ANY of the UN peace operation to which you have been deployed? Select all that apply)
▢	Atención médica general (General healthcare)
▢	Atención de salud mental (apoyo psicosocial, asesoramiento) (Mental healthcare (psycho-social support, counseling))
▢	Productos sanitarios (Sanitary products)
▢	Atención de salud reproductiva (Reproductive healthcare)
▢	Anticonceptivos (Contraceptives)
▢	⊗Ningún servicio fue inadecuado (all services were adequate)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Peacekeeping Infrastructure

Start of Block: Peacekeeping Mission Problems
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missionprobs ¿Qué problemas, si los hubo, enfrentó en CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que ha sido desplegado/a? Tenga en cuenta que debe considerar los problemas que enfrenta DURANTE su despliegue. Seleccione todas las opciones que correspondan.	[Enumerador: si el/la encuestado/a está dudoso/a para responder, entregue la tableta/teléfono al encuestado y permítale seleccionar su(s) respuesta(s), presione Siguiente y luego devuélvalo.]	(What problems, if any, did you face while in ANY of the UN peace operations to which you have been deployed? Note that you should consider problems faced DURING deployment. Select all that apply. [Enumerator: if the respondent is hesitant to answer, please hand the tablet/phone to the respondent and allow them to select their response(s), press next, and then hand it back to you.])
▢	Accidente de conducción (Driving accident)
▢	Problemas de salud (Health problems)
▢	Incomodidad en el trabajo como personal de mantenimiento de la paz (Discomfort in the job as UN peacekeeper)
▢	Problemas con adaptarse a la cultura local (Problems adjusting to local culture)
▢	Problemas con el pago (Issues with payment)
▢	Nostalgia (Homesickness)
▢	Problemas con alojamiento/higiene (Problems with lodging/hygiene)
▢	Problemas con la comida (Problems with food)
▢	Problemas con las fuerzas de paz de otros países (Problems with peacekeepers from other countries)
▢	Inseguridad por la violencia en el país (Unsafety due to violence in the country)
▢	Víctima de un delito (Victim of a crime)
▢	Problemas de relación romántica con alguien en casa (Relationship problems with someone back home)

▢	Problemas de relación romántica en el país anfitrión (en la misión o en un local) (Relationship problems in the host country (in the mission or a local))

▢	Problemas con observar mis propias religiones, tradiciones y cultura (Problems observing my own religions, traditions, and culture)

▢	Frustración sexual/falta de intimidad sexual (Sexual frustration/Lack of sexual intimacy)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Ninguno/No hay problemas (None/No problems)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)



probs_explainer [Nota al enumerador: para la siguiente sección, entregue al encuestado/a el teléfono/tableta e indíquele que seleccione todo lo que ha presenciado, seleccione "otro" e ingrese una respuesta, o que responda según corresponda. Luego pueden pasar a la siguiente pregunta. Se les pedirá que le devuelvan el teléfono cuando hayan terminado con esta sección.] ([Enumerator note: for the next section, please hand the respondent the phone/tablet and instruct them to select all that they have witnessed, select "other" and enter an answer, or to respond as appropriate. They can then move onto the next question. They will be prompted to hand the phone back to you when they are finished with this section.])
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witness_un_disclaim Para la siguiente sección, seleccione todo lo que haya presenciado durante CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que haya sido desplegado/a. Una vez que haya seleccionado su(s) respuesta(s), continúe con la siguiente pregunta. Se le pedirá que devuelva el teléfono/tableta cuando haya terminado con esta sección.	(For the next section, please select all that you have witnessed during ANY of
the UN peace operations to which you have been deployed. Once you have selected your answer(s), continue with the next question. You will be prompted to hand back the phone/tablet when you are done with this section.)
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pkjokes ¿Alguna vez ha presenciado o experimentado a un colega hacer bromas o haber sido objeto de bromas sobre la base de cualquiera de las siguientes identidades MIENTRAS ESTUVO DESPLEGADO/A en CUALQUIER operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan:	(Have you ever witnessed or experienced a colleague make jokes about or been the target of any jokes on the basis of any of the following identities WHILE DEPLOYED to ANY UN peace operation? Select all that apply)
▢	Por ser mujer (Women)
▢	Por su raza/etnicidad (Race/ethnicity)
▢	Por su edad/rango (Age/rank)
▢	Por su apariencia física (Physical appearance)
▢	Por su orientación sexual (Sexual orientation)
▢	Por su identidad de género (Gender identity)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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pkexp Seleccione cualquiera de las siguientes opciones que haya presenciado/a o experimentado/a MIENTRAS ESTUVO DESPLEGADO/A en CUALQUIER operación de paz de la ONU. Seleccione todas las opciones que correspondan: (Select any of the following options that you have witnessed or experienced WHILE DEPLOYED to ANY UN peace operation. Select all that apply.)

▢	Textos o mensajes no deseados de colegas (Unwanted texts or messages from any colleagues)
▢	Fotografías suyas o de un colega compartidas o publicadas en línea por colegas cuando usted o el colega no querían que se compartieran (Pictures of you or a colleague shared or posted on the internet by colleagues when you or the colleague did not want them
to be shared)

▢	Un colega se refiere a alguien por algo distinto a su nombre o título (por ejemplo, cariño, nena, chico, chica, etc.) (A colleague refer to someone by something other than their
name or title (for example, honey, baby, sweetheart, boy, girl, etc.))

▢	Comentarios coquetos no deseados que lo hagan sentir incómodo a usted o al personal (Unwanted flirtatious remarks that make you/personnel feel uncomfortable)

▢	Bromas sexuales no deseadas que le hicieron sentir incómodo a usted o al personal (Unwanted jokes of a sexual nature that made you/personnel feel uncomfortable)

▢	Intentos no deseados de establecer una cita (invitarle a usted o al personal a salir repetidamente a pesar de que usted no muestra interés o dice que no), relaciones
románticas o sexuales a pesar de desalentarlo (Unwanted attempts to establish a dating (repeatedly asking you/personnel out despite you showing no interest or saying no), romantic or sexual relationships despite discouraging it)

▢	Invasión de espacio privado (por ejemplo, roce físico contra usted) que lo hizo sentir incómodo a usted o al personal (Invasion of private space (e.g. physical brushing
against you) that made you/personnel uncomfortable)

▢	Incomodidad al ser observado, observado o seguido repetidamente, lo que lo hace sentir incómodo a usted o al personal (Discomfort in being watched, stared at,
followed repeatedly making you/personnel uncomfortable)

▢	Contacto físico no deseado como pellizcar, tocar, manosear, acariciar (Unwelcome physical contact like pinching, touching, groping, fondling)

▢	Otro comportamiento que le hizo sentir incómodo, por favor especifique: (Other behavior that made you feel uncomfortable, please specify:)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗Ninguno de estos se aplica (None of these)
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pkfavor ¿Alguna vez ha presenciado o experimentado que un colega fue favorecido debido a alguno de los siguientes factores MIENTRAS ESTUVO DESPLEGADO/A en CUALQUIER operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan:	(Have you ever witnessed or experienced a colleague being favored because of any of the following factors WHILE DEPLOYED to ANY UN peace operation? Select all that apply)
▢	Amistad (Friendship)
▢	Origen geográfico (Geographic origin)
▢	Interés compartido fuera del trabajo (Shared interest outside of work)
▢	Etnia/raza (Ethnicity/race)
▢	Religión/creencias personales (Religion/personal beliefs)
▢	Nacionalidad (Nationality)
▢	Hombre (Man)
▢	Mujer (Woman)
▢	Relaciones familiares (Family relations)
▢	Relaciones románticas (Romantic relationships)
▢	⊗Nunca he experimentado ni presenciado ninguno de estos (I have never experienced or witnessed any of these)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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pkdiscrim ¿Alguna vez ha presenciado/a o experimentado/a la discriminación de un colega por las siguientes identidades MIENTRAS ESTUVO DESPLEGADO/A en CUALQUIER operación de paz de la ONU?	(Have you ever witnessed or experienced a colleague being discriminated against on the basis of the following identities WHILE DEPLOYED to ANY UN peace operation?)
▢	Mujer (Women)
▢	Raza/etnia (Race/ethnicity)
▢	Edad/rango (Age/rank)
▢	Apariencia física (Physical appearance)
▢	Orientación sexual (Sexual orientation)
▢	Identidad de género (Gender identity)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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respectpk ¿Qué grupos, si los hubo, fueron tratados con menos respeto durante
CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a?

Seleccione todos los opciones que crea que esto es cierto.	(Which groups, if any, were treated with less respect during ANY of the UN peace operations to which you were deployed? Select all for which you think this is true.)
▢	Mujeres (Women)
▢	Personas de países en desarrollo (People from developing countries)
▢	Edad y rango más jóvenes (Younger age and rank)
▢	Personas de minorías étnicas/raciales (People from ethnic/racial minority)
▢	Personal nacional local (Local national staff)
▢	⊗Ninguno / Todos son tratados con respeto (None / Everyone is treated with respect)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



missionprobsreport ¿Qué tan dispuesto estaría usted a acercarse a un oficial superior en la misión de mantenimiento de la paz acerca de cualquier problema que haya experimentado durante su misión? (How willing would you be to approach a superior officer in the peacekeeping mission about any problems you experienced while on mission?)
· Muy dispuesto/a (Very willing)
· Dispuesto/a (Willing)
· Ni dispuesto/a ni reacio/a (Neutral)
· Reacio/a (Unwilling)
· Muy reacio/a (Very unwilling)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


pkocommandersea ¿Con qué frecuencia su comandante en la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU a la que fue desplegado/a habló sobre explotación y abuso sexual en la operación de mantenimiento de la paz?	(How frequently did your commander in the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed talk about sexual exploitation and abuse in the peacekeeping operation?)
· Nunca (Never)
· Una vez durante el despliegue (Once during deployment)
· Algunas veces durante el despliegue (A few times during deployment)
· Mensual (Monthly)
· Semanalmente (Weekly)
· Diario (Daily)
· No aplica (Not Applicable)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


otherpks ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? “Las fuerzas de paz de otros países crean problemas a las fuerzas de paz de mi propio país.” (How much do you agree with the following statement: “Peacekeepers from other countries create problems for peacekeepers from my own country.”)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



otherpks2 ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? “Las fuerzas de paz de otros países impiden que la misión de paz tenga éxito.” (How much do you agree with the following statement: “Peacekeepers from other countries prevent the peacekeeping mission from being successful.”)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


sectionconclusion Gracias. Por favor devuelva el dispositivo al encuestador. (Thank you. Please hand the device back to the enumerator.)

Page Break

comm_home Mientras estuvo desplegado/a, ¿pudo comunicarse con su familia/amigo/as en casa tanto como le hubiera gustado? (While deployed, were you able to communicate with your family/friends back home as much as you would have liked?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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comm_challenges ¿Qué desafíos enfrenta al comunicarse con familiares/amigo/as en casa? Seleccione todas las opciones que correspondan. (What challenges do you face in communicating with family/friends back home? Select all that apply.)
▢	Internet inestable (Unstable internet)
▢	Mal servicio de telefonía móvil (Bad mobile phone service)
▢	Diferencia horaria (Time difference)
▢	Falta de privacidad (Lack of privacy)
▢	Falta de tiempo libre (Lack of free time)
▢	Falta de fondos (Lack of funds)
▢	No tengo acceso al teléfono/tableta/computadora (Don’t have access to phone/tablet/computer)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Sin problemas de comunicación (No communication challenges)
[image: ]


weatherpkprobs ¿Alguna vez ha experimentado alguno de los siguientes problemas relacionados con el clima mientras estaba desplegado/a en una operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Have you ever experienced any of the following weather-related problems while deployed on a UN peace operation? Select all that apply.)
▢	Incomodidad por el calor extremo (Discomfort from extreme heat)
▢	Deshidratación o enfermedades relacionadas con el calor (Dehydration or heat- related illness)
▢	Escasez de agua potable (Shortage of potable water)
▢	Escasez de agua para la higiene (Shortage of water for hygiene)
▢	Escasez de alimentos (Food shortages)
▢	Incursiones de insurgentes locales (Raids from local insurgents)
▢	Escasez de otros recursos (Scarcity of other resources)
▢	Enfermedades transmitidas por insectos (Insect-borne diseases)
▢	Cortes de energía (Power outages)
▢	Incendios (Fires)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



[image: ]

weatherpktasks ¿El clima en el país anfitrión le impidió hacer algo de lo siguiente? (Did the weather in the host country prevent you from doing any of the following?)
▢	Patrullar como parte de sus funciones (Patrolling as a part of your duties)
▢	Interactuar con civiles locales (Interacting with local civilians)
▢	Proteger a los civiles (Protecting civilians)
▢	Construcción de infraestructura para la comunidad anfitriona (Building infrastructure for the host community)

▢	Proporcionar servicios a la comunidad (por ejemplo, atención médica) (Providing services to the community (e.g., healthcare))

▢	Operaciones relacionadas con grupos violentos (Operations related to violent groups)
▢	Protección de sitios y activos clave (Protecting key sites and assets)
▢	Juntar inteligencia (Collecting intelligence)
▢	Acceso a la electricidad (Accessing electricity)
▢	⊗Ninguno: el clima no me impide realizar mis tareas (None- Weather does not prevent me from doing my tasks)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé

End of Block: Peacekeeping Mission Problems

Start of Block: Mission Returning/Transition
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transitionpk ¿Quién le ayudó en la transición/reintegración a su país de origen después de la MÁS RECIENTE operación de paz de la ONU en la que estuvo desplegado/a? Seleccione todas las opciones que correspondan	(Who helped you transition/reintegrate back to your home country after the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed? Select all that apply.)
▢	La ONU (The UN)
▢	Programa formal en las Fuerzas Armadas de [País] (Formal program in the [Country} Armed Forces)
▢	El gobierno (Government)
▢	Supervisor/a (Supervisor)
▢	Amigo/as (Friends)
▢	Familia (Family)
▢	Colegas (Colleagues)
▢	Mentore/as (Mentors)
▢	⊗Nadie (No one)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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returnprobs [Nota al enumerador: diga lo siguiente: "Le haré una pregunta y le permitiré ingresar su respuesta o respuestas. Una vez que haya terminado, haga clic en "siguiente" y devuélvame la tableta/teléfono. ¿Qué problemas tienen/¿Tuvo AL REGRESAR de una operación de paz de la ONU? Tenga en cuenta que estos son problemas que ocurren DESPUÉS de regresar del despliegue a una operación de paz de la ONU. Al responder, seleccione todas las opciones que correspondan.	Nota al enumerador: si el/la encuestado/a no ha desplegado a una operación de paz de la ONU, indique lo siguiente: "¿Qué problemas cree que PODRÍA tener al regresar de una operación de paz de la ONU?"	Entregue la tableta al encuestado y déjele responder y haga clic en "siguiente" antes de retirarla]	([Enumerator note: state the following: "I am going to ask you a question and allow you to enter your response or responses. Once you are done, click "next" and hand the tablet/phone back to me. What problems do/did you have UPON RETURNING from a UN peace operation? Please note that these are problems that happen AFTER returning from deployment to a UN peace operation.
When answering, select all that apply."

Enumerator note: if the respondent has not been deployed to a UN peace operation, state the following: "What problems do you think you MIGHT have upon returning from a UN peace operation?"

Hand the tablet to the respondent and let them answer and click "next" before taking it back])
▢	Problemas en mi relación personal (Problems in my personal relationship)
▢	Problemas con mi esposo/a (Problems with my spouse)
▢	Problema con los miembros de mi familia (Problem with family members)
▢	Problemas con mis hijo/as (Problems with my children)
▢	Problemas con mis amigo/as (Problems with friends)
▢	Problemas financieros (Financial problems)
▢	Infidelidad (Cheating)
▢	Divorcio/Separación (Divorce/Separation)
▢	Degradación (Demotion)

▢	Tiempo perdido por estar en funcionamiento (Wasted time by being on operation)

▢	Llegué a desagradar a mis compañero/as/colegas en casa (Came to dislike my colleagues at home)
▢	Problemas de salud mental (Mental health problems)
▢	Problemas de salud física (Physical health problems)
▢	Aburrimiento (Boredom)
▢	Estigma social (Social stigma)
▢	Oportunidades perdidas o retrasadas para avanzar en su carrera (Missed out on/delayed opportunities for career advancement)
▢	Rumores sobre mí propagados por otros (Rumors about me spread by others)
▢	Problemas al desplegar nuevamente (Problems deploying again)
▢	Presión para apoyar financieramente a la comunidad y a la familia (Pressure to financially support community and family)
▢	⊗No hay problemas (There are no problems)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



Page Break
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pkfinatroub ¿Tuvo alguno de los siguientes problemas financieros después de regresar de alguna misión de paz de la ONU? [Seleccione todas las opciones que correspondan] (Did you have any of the following financial troubles after returning from any UN peace mission [Select all that apply])

▢	Dificultad para pagar el alquiler/con la vivienda (Difficulty paying rent/with housing)

▢	Dificultad para pagar facturas médicas o de otro tipo (Difficulty paying medical or other bills)
▢	Dificultad para pagar las tasas escolares (Difficulty paying for school fees)
▢	Tener que depender de la familia extendida para obtener apoyo financiero (Having to rely on extended family for financial support)

▢	Tener que depender de amigo/as/comunidad para obtener apoyo financiero (Having to rely on friends/community for financial support)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Sin problemas financieros (No financial trouble)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
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pkspending Cuando regresó de la operación de paz de la ONU MÁS RECIENTE a la que estuvo desplegado/a, ¿qué compró o en qué gastó dinero con el dinero recibido de la operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan.	[Nota al encuestador: entregue la tableta/teléfono al encuestado/a. Dígales que seleccionen la respuesta o respuestas apropiadas y que se las devuelvan cuando hayan terminado.]	(When

you returned from the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed, what did you buy/spend money on with the money received from the UN peace operation? Select all that apply.

[Enumerator note: hand the tablet/phone to the respondent. Tell them to select the appropriate answer or answers and to hand it back to you when they are done.])
▢	Ahorrar el dinero (Saved the money)
▢	Auto (Car)
▢	Casa (House)
▢	Terreno (Land)
▢	Otros artículos del hogar (Other household items)
▢	Vestir (Apparel)
▢	Iniciar un nuevo negocio (Start a new business)
▢	Mis hijo/as (My children)
▢	Pagar deuda (Pay debt)
▢	Dar dinero a familiares (Gave money to family members)
▢	Dar dinero a amigo/as (Gave money to friends)
▢	Vacaciones (Vacation)
▢	Mi propia educación (My own education)
▢	Donación (Donation)

▢	Prestar dinero a otros (Lending money to others)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




pkpayhouse ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? "El pago de las operaciones de paz de la ONU es suficiente para administrar los gastos de mi hogar." (How much do you agree with the following statement: "Payment from UN peace operations is sufficient for managing my household.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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pkrecognition2 ¿Qué forma de reconocimiento de su despliegue de mantenimiento de la paz es más importante para usted? Seleccione todas las opciones que correspondan: (What form of recognition of your peacekeeping deployment is most important to you? Select all that apply:)
▢	Reconocimiento por parte del supervisor (Recognition by supervisor)
▢	Reconocimiento por parte de las Fuerzas Armadas/Policía en general (Recognition by Armed Forces/Police in general)

▢	Reconocimiento por la comunidad en donde vive (Recognition by community where you live)

▢	Reconocimiento en redes sociales/medios de comunicación (por ejemplo, boletines, revistas, radio) (Recognition in social media/media (e.g newsletter, magazines,
radio))

▢	Reconocimiento por parte de familiares y amigo/as (Recognition by family and friends)

▢	Reconocimiento del público en [País de origen] (Recognition from the general public in [home Country])

▢	Reconocimiento por parte de la ONU/Organizaciones Internacionales (Recognition by the UN/International Organizations)
▢	Reconocimiento por parte del gobierno (Recognition by the government)
▢	⊗El reconocimiento sobre mi despliegue no es importante para mí (Recognition about my deployment is not important to me)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


Page Break
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pkrecognition Después de regresar a casa de CUALQUIERA de las operaciones de paz de la ONU en las que estuvo desplegado/a, ¿quién o qué, si es que hubo alguien, le dio reconocimiento por participar en la operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan: [Nota al enumerador: si se solicita una aclaración, indique lo siguiente: "El reconocimiento incluye aparición en el periódico, fiesta de vecinos/familiares/amigos, reconocimiento del gobierno, etc.".] (After returning home from ANY of the UN peace operations to which you were deployed, who or what, if anyone, granted you recognition for participating in the UN peace operation? Select all that apply [Enumerator note: if clarification is requested, state the following: "Recognition includes appearance in the newspaper, party from neighbors/family/friends, government recognition and so forth."])
▢	Reconocimiento por parte del supervisor (Recognition by supervisor)
▢	Reconocimiento por parte de las Fuerzas Armadas/Policía en general (Recognition by Armed Forces/Police in general)

▢	Reconocimiento por la comunidad en donde vive (Recognition by community where you live)
▢	Reconocimiento en redes sociales/medios de comunicación (por ejemplo, boletines, revistas, radio) )Recognition in social media/media (e.g newsletter, magazines, radio))

▢	Reconocimiento por parte de familiares y amigo/as (Recognition by family and friends)

▢	Reconocimiento del público en [País de origen] (Recognition from the general public in [home Country])

▢	Reconocimiento por parte de la ONU/Organizaciones Internacionales (Recognition by the UN/International Organizations)
▢	Reconocimiento por parte del gobierno (Recognition by the government)
▢	⊗No recibió reconocimiento (Did not receive recognition)
▢	⊗No sé (I don't know)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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postpkjob Después de regresar de la operación de paz de la ONU MÁS RECIENTE a la que fue desplegado/a, ¿regresó al mismo trabajo que tenía antes de su despliegue?	(After returning from the MOST RECENT UN peace operation to which you were deployed, did you return to the same job that you had before you deployed?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)

End of Block: Mission Returning/Transition

Start of Block: Participation Challenges

menchallenge_un ¿Cree que existen desafíos para que los hombres participen en las operaciones de paz de la ONU? (Do you think there are any challenges for men to participate in UN peace operations?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)



mchallengelong_un ¿Cuál cree que es el principal desafío para la participación de los hombres en las operaciones de paz de la ONU? Limite las respuestas a 1-3 oraciones.	[Nota al encuestador: si el/la encuestado/a dijo que no hubo desafíos en la pregunta anterior, pídale que reflexione sobre la pregunta nuevamente. Por ejemplo, sugiera que el encuestado adivine cuáles piensan otras personas que son los desafíos.]	(What do you think is the main challenge to men's participation in UN peace operations? Please limit answers to 1-3 sentences.
[Enumerator Note: if the respondent said there were no challenges in the previous question, please ask them to reflect on the question again. For example, suggest that the respondent guess what other people think the challenges are.])





womenchallenges_nato ¿Cree que existen desafíos para que las mujeres participen en las operaciones de paz de la ONU?	(Do you think there are any challenges for women to participate in UN peace operations?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)



fchallengelong_un ¿Cuál cree que es el principal desafío para la participación de las mujeres en las operaciones de paz de la ONU? Limite las respuestas a 1-3 oraciones.	[Nota al encuestador: si el/la encuestado/a dijo que no hubo desafíos en la pregunta anterior, pídale que reflexione sobre la pregunta nuevamente. Por ejemplo, sugiera que el encuestado adivine cuáles piensan otras personas que son los desafíos.]	(What do you think is the main challenge to women's participation in UN peace operations? Please limit answers to 1-3 sentences. [Enumerator Note: if the respondent said there were no challenges in the previous question, please ask them to reflect on the question again. For example, suggest that the respondent guess what other people think the challenges are.])



End of Block: Participation Challenges

Start of Block: Conjoint disclaimer

conjoint-disclaimer [Nota al enumerador: lea lo siguiente: "Ahora le haré una serie de preguntas sobre las operaciones de paz de la ONU, independientemente de si ha sido desplegado/a en una operación de paz de la ONU o no. Si no ha sido desplegado/a, proporcione qué crees que sería la respuesta más probable."] [Enumerator note: read the following: "I am now going to ask you a set of questions about UN peace operations, regardless of whether you have been deployed to a UN peace operation or not. If you have not been deployed, please provide what you think would be the most likely answer."]

End of Block: Conjoint disclaimer

Start of Block: Conjoint
[image: ]

pkprotestscenario1-a	Protesta A
Protesta B Tamaño de la protesta
Quejas de los manifestantes
Género
Organización de
manifestantes
Tipo de apoyo
Apoyo interno	En muchos
casos, quienes están desplegado/as en operaciones de mantenimiento de la paz deben responder directa o indirectamente a las protestas que ocurren en ese país. ¿Qué tipo de protesta que se muestra arriba se percibe más amenazante para [la policía/el militar]?
Protest A	Protest
B	Size of the Protest

Protestors' Grievances
Gender
Protestors' Organization
Type of Support
Domestic
Support
In many instances, those deployed to peacekeeping missions must directly or indirectly respond to protests that occur in that country. Which type of protest shown above is perceived as most threatening to the [police/military]?
· Protesta A (Protest A)
· Protesta B (Protest B)

Page Break

conjoint-follow1 ¿Se justifica el uso de la fuerza violenta para la protesta que eligió en la pregunta anterior? (Is the use of violent force justified for the protest that you chose in the previous question?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break
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pkprotestscenario1-b	Protesta A
Protesta B Tamaño de la protesta
Quejas de los manifestantes
Género
Organización de
manifestantes
Tipo de apoyo
Apoyo interno	En muchos
casos, quienes están desplegado/as en operaciones de mantenimiento de la paz deben responder directa o indirectamente a las protestas que ocurren en ese país. ¿Qué tipo de protesta que se muestra arriba se percibe más amenazante para [la policía/el militar]?
Protest A	Protest
B	Size of the Protest

Protestors' Grievances
Gender
Protestors' Organization
Type of Support
Domestic
Support
In many instances, those deployed to peacekeeping missions must directly or indirectly respond to protests that occur in that country. Which type of protest shown above is perceived as most threatening to the [police/military]?
· Protesta A (Protest A)
· Protesta B (Protest B)
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conjoint-follow2 ¿Se justifica el uso de la fuerza violenta para la protesta que eligió en la pregunta anterior? (Is the use of violent force justified for the protest that you chose in the previous question?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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pkprotestscenario1-c	Protesta A
Protesta B Tamaño de la protesta
Quejas de los manifestantes
Género
Organización de
manifestantes
Tipo de apoyo
Apoyo interno	En muchos
casos, quienes están desplegado/as en operaciones de mantenimiento de la paz deben responder directa o indirectamente a las protestas que ocurren en ese país. ¿Qué tipo de protesta que se muestra arriba se percibe más amenazante para [la policía/el militar]?
Protest A	Protest
B	Size of the Protest

Protestors' Grievances
Gender
Protestors' Organization
Type of Support
Domestic
Support
In many instances, those deployed to peacekeeping missions must directly or indirectly respond to protests that occur in that country. Which type of protest shown above is perceived as most threatening to the [police/military]?
· Protesta A (Protest A)
· Protesta B (Protest B)
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conjoint-follow3 ¿Se justifica el uso de la fuerza violenta para la protesta que eligió en la pregunta anterior? (Is the use of violent force justified for the protest that you chose in the previous question?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Conjoint

Start of Block: Protest

security_protest_1 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de los manifestantes civiles que protestan contra la brutalidad militar/policial? (What is the best way for the police/military to respond to demands of civilian protesters protesting against military/police brutality?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)
· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (Crack down using less lethal)
· Arrestar a los/las manifestantes (Arrest the protestors)
· Negociar con los/las manifestantes (Negotiate with the protestors)
· Permitir protestas pacíficas (Allow for peaceful protest)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_protest_2 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de los manifestantes civiles que se movilizan para apoyar al partido de oposición? (What is the best way for the police/military to respond to demands of civilian protesters who mobilized to support the opposition party?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)
· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (Crack down using less lethal)
· Arrestar a los/las manifestantes (Arrest the protestors)
· Negociar con los/las manifestantes (Negotiate with the protestors)
· Permitir protestas pacíficas (Allow for peaceful protest)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_protest_3 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de los manifestantes civiles que protestan contra los aumentos de los precios de la comida/los alimentos? (What is the best way for the police/military to respond to demands of civilian protesters protesting against increases in prices for food?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)
· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (Crack down using less lethal)
· Arrestar a los/las manifestantes (Arrest the protestors)
· Negociar con los/las manifestantes (Negotiate with the protestors)
· Permitir protestas pacíficas (Allow for peaceful protest)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_protest_4 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de los manifestantes civiles que protestan contra el tratamiento de las mujeres por el gobierno? (What is the best way for the police/military to respond to demands of civilian protesters protesting against the government's treatment of women?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)
· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (Crack down using less lethal)
· Arrestar a los/las manifestantes (Arrest the protestors)
· Negociar con los/las manifestantes (Negotiate with the protestors)
· Permitir protestas pacíficas (Allow for peaceful protest)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Protest

Start of Block: Insurgent

security_insurgent_1 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de un grupo político organizado posiblemente violento que se moviliza contra la brutalidad militar/policial? (What is the best way for the police/military to respond to demands of a possibly violent organized political group that mobilized against military/police brutality?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)

· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (por ejemplo, vigilancia) (Crackdown using less lethal methods (e.g. surveillance))

· Arrestar y detener a presuntos insurgentes (Arresting and detaining suspected insurgents)
· Negociar con los insurgentes (Negotiate with the insurgents)
· Permitir que los insurgentes participen en actividades políticas (Allow the insurgents to engage in political activity)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_insurgent_2 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de un grupo político organizado posiblemente violento que movilizan a civiles para apoyar al partido de oposición? (What is the best way for the police/military to respond to demands of a possibly violent organized political group that mobilized civilians to support the opposition party?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)

· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (por ejemplo, vigilancia) (Crackdown using less lethal methods (e.g. surveillance))

· Arrestar y detener a presuntos insurgentes (Arresting and detaining suspected insurgents)
· Negociar con los insurgentes (Negotiate with the insurgents)
· Permitir que los insurgentes participen en actividades políticas (Allow the insurgents to engage in political activity)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_insurgent_3 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de un grupo político organizado posiblemente violento que moviliza a los civiles en torno al aumento de los precios de los alimentos? (What is the best way for the police/military to respond to demands of a possibly violent organized political group who have mobilized civilians around the increases in the prices of food?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)

· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (por ejemplo, vigilancia) (Crackdown using less lethal methods (e.g. surveillance))

· Arrestar y detener a presuntos insurgentes (Arresting and detaining suspected insurgents)
· Negociar con los insurgentes (Negotiate with the insurgents)
· Permitir que los insurgentes participen en actividades políticas (Allow the insurgents to engage in political activity)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


security_insurgent_4 ¿Cuál es la mejor manera para que la policía y los militares respondan a las demandas de un grupo político organizado posiblemente violente que se moviliza contra el tratamiento de las mujeres por el gobierno? (What is the best way for the police/military to respond to demands of insurgent groups who have mobilized against government treatment of women?)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal (Crack down using lethal force)
· Tomar medidas utilizando fuerza letal y menos letal (Crack down using lethal and less lethal force)

· Tomar medidas utilizando métodos menos letales (por ejemplo, vigilancia) (Crackdown using less lethal methods (e.g. surveillance))

· Arrestar y detener a presuntos insurgentes (Arresting and detaining suspected insurgents)
· Negociar con los insurgentes (Negotiate with the insurgents)
· Permitir que los insurgentes participen en actividades políticas (Allow the insurgents to engage in political activity)
· Esperar a que el gobierno dé órdenes (Wait for the government to give orders)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Insurgent

Start of Block: Training1

intltraining2 ¿De qué país o países ha recibido entrenamiento militar/policial internacional que no estuviera relacionado con el mantenimiento de la paz?	[Nota al enumerador: ingrese 999 si el/la encuestado/a no sabe o se niega a responder.]	(From what country or countries have you received international military/police training that was not peacekeeping-related?

[Enumerator note: enter 999 if the respondent does not know or refuses to answer.])
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intltraining ¿Cuántas veces ha recibido entrenamiento militar o policial internacional que no estuviera relacionado con el mantenimiento de la paz?	[Enumerador: Si se requiere aclaración, indique lo siguiente: "Entrenamiento militar internacional significa que viajó a otro país para recibir entrenamiento".] [Nota al encuestador: si el/la encuestado/a no ha recibido entrenamiento militar internacional, ingrese 0. Si el/la encuestado/a se niega a responder o no sabe, ingrese 999.])	(How many times have you received international military/police training that was not peacekeeping-related?

[Enumerator: If clarification is required, state the following: "International military training means that you traveled to another country to receive training."]

[Enumerator note: If respondent has not received international military training, enter 0. If the respondent refuses to answer or does not know, please enter 999.])




traininglocation ¿En cuales ubicaciones recibió capacitación sobre despliegue internacional, incluidas las misiones de mantenimiento de la paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(In which locations did you receive training on international deployment, including UN peacekeeping missions? Select all that apply.)
▢	Academia de capacitación (Training Academy)
▢	Capacitación de servicio en [País] (In Service Training in [Country])
▢	Centro de capacitación en mantenimiento de la paz dentro de [País] (Peacekeeping training center within [Country])

▢	Centro de capacitación en mantenimiento de la paz fuera de [País] (Peacekeeping training center outside of [Country])
▢	Por la ONU en [País] (By the UN in [Country])
▢	Por otros actores internacionales en [País] (By other international actors in [Country])

▢	Fuera de [País], pero no en un centro de capacitación en mantenimiento de la paz (Outside of [Country], but not at a peacekeeping training center)
▢	Cursos en línea (Online courses)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Nunca tomé capacitación (Never taken training)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)



traininglocation2 Indique la academia/instituciones o el lugar donde recibió capacitación en mantenimiento de la paz de la ONU.	[Nota al enumerador: si el/la encuestado/a nunca ha desplegado a una operación de paz de la ONU, seleccione "Ninguno".]	(Please name the academy/institutions or the location where you received UN peacekeeping
training.	[Enumerator note: if the respondent has never been deployed to a UN peace operation, select "None."])
▢	[Ubicaciones específicas del país] ([Country-Specific Locations])
▢	Centro Nórdico de Género y Operaciones Militares (NCGM) (Nordic Center for Gender and Military Operations (NCGM))

▢	Asociación Latinoamericana de Centros de Formación para la Paz (ALCOPAZ) (Latin American Association of Training Centers for Peace (ALCOPAZ))

▢	Escuela de Mantenimiento de la Paz Alioune Blondin Beye (EMPABB) (Alioune Blondin Beye Peacekeeping School (EMPABB))

▢	Centro de mantenimiento de la paz de las fuerzas de defensa australianas (Australian Defence Force Peace Keeping Centre)

▢	Fuerzas Internacionales de Austria (AUTINT) (Austrian International Forces (AUTINT))

▢	Instituto de Bangladesh para la Capacitación en Operaciones de Apoyo a la Paz (BIPSOT) (Bangladesh Institute of Peace Support Operation Training (BIPSOT))

▢	Centro Regional de El Cairo para la Resolución de Conflictos y el Mantenimiento de la Paz en África (CCCPA) (Cairo Regional Center for Conflict Resolution and
Peacekeeping in Africa (CCCPA))

▢	Centro Conjunto de Entrenamiento para Operaciones de Paz de Brasil (CCOPAB) (Brazilian Peace Operations Joint Training Center (CCOPAB))

▢	Centro Conjunto de Operaciones de Paz de Chile (CECOPAC) (Chilean Joint Peacekeeping Operations Center (CECOPAC))

▢	Centro Conjunto de Capacitación en Operaciones de Mantenimiento de la Paz (CECOPAZ) (Joint Peacekeeping Operations Training Center (CECOPAZ))

▢	Centro de Operaciones Internacionales de Paz (ZIF) (Center for International Peace Operations (ZIF))

▢	Centro para la Paz y la Estabilidad Internacionales (CIPS) (Centre for International Peace & Stability (CIPS))

▢	Centro de formación de la policía de mantenimiento de la paz de China (China Peacekeeping Police Training Center)

▢	Escuela de Mantenimiento de la Paz Alioune Blondin Beye (EMP) (Ecole De Maintien de la Paix Alioune Blondin Beye (EMP))

▢	Escuela Internacional de Fuerzas de Seguridad (EIFORCES) (Ecole Internationale des Forces de Securite (EIFORCES))

▢	Centro Internacional de las Fuerzas de Defensa de Finlandia (FINCENT) (Finnish Defence Forces International Centre (FINCENT))

▢	Academia Folke Bernadotte, Foro de Desafíos (FBA) (Folke Bernadotte Academy, Challenges Forum (FBA))

▢	Iniciativa de Operaciones de Paz Global (GPOI/EUCOM) (Global Peace Operations Initiative (GPOI/EUCOM))

▢	Centro de Constructores de Paz de Hiroshima (HPC) (Hiroshima Peacebuilders Center (HPC))

▢	Centro de Entrenamiento de Apoyo a la Paz de las Fuerzas de Defensa de Hungría (HDF PSTC) (Hungarian Defence Forces Peace Support Training Center (HDF
PSTC))

▢	Centro de Mantenimiento de la Paz de las Fuerzas de Defensa Nacional de Indonesia (INDF PKC) (Indonesian National Defense Forces Peacekeeping Center (INDF
PKC))

▢	Centro Internacional de Capacitación en Apoyo a la Paz, Kenia (IPSTC) (International Peace Support Training Center, Kenya (IPSTC))

▢	Centro de Investigación y Capacitación en Mantenimiento de la Paz de Japón (JPC) (Japan Peacekeeping Training and Research Center (JPC))

▢	Centro de Capacitación de la Asociación Kazajstán para la Paz (KAZCENT) (Kazakh Partnership for Peace Training Center (KAZCENT))

▢	Centro Internacional de Capacitación en Mantenimiento de la Paz Kofi Annan (KAIPTC) (Kofi Annan International Peacekeeping Training Center (KAIPTC))

▢	Centro Internacional de Operaciones de Paz de Corea (KIPOCENT) (Korea International Peace Operations Center (KIPOCENT))

▢	Centro de Mantenimiento de la Paz de Malasia (MPC) (Malaysian Peacekeeping Centre (MPC))

▢	Centro de Entrenamiento Militar para Operaciones Extranjeras (MTC) (Military Training Center for Foreign Operations (MTC))

▢	Centro de Mantenimiento de la Paz del Ejército de Nigeria (NAPKC) (Nigerian Army Peacekeeping Centre (NAPKC))

▢	Escuela de Operaciones de Paz (NLD-SPO) (School for Peace Operations (NLD-SPO))

▢	Centro de Operaciones de Paz de las Fuerzas Armadas Reales de Tailandia (Royal Thai Armed Forces Peace Operations Center)

▢	Instituto de Capacitación en Operaciones de Paz (POTI) (Peace Operations Training Institute (POTI))

▢	Centro de Capacitación en Operaciones de Apoyo a la Paz (PSOTC) (Peace Support Operations Training Center (PSOTC))
▢	Centro de mantenimiento de la paz de China (Peacekeeping Center of China)

▢	Dirección de Seguridad Pública/Capacitación en Mantenimiento de la Paz de Jordania (JPDPKO) (Public Security Directorate/Peacekeeping Training of Jordan
(JPDPKO))

▢	Centro de Operaciones de Mantenimiento de la Paz de la República de Corea (KIPOCENT) (Republic of Korea Peacekeeping Operations Center (KIPOCENT))
▢	Academia de Paz de Ruanda (RPA) (Rwanda Peace Academy (RPA))
▢	Escuela de Operaciones de Paz, Países Bajos (School for Peace Operations, Netherlands)

▢	Centro Internacional de las Fuerzas Armadas Suecas (SWEDINT) (Swedish Armed Forces International Centre (SWEDINT))

▢	El Centro de Capacitación de la Asociación Turca para la Paz (PfP) (The Turkish Partnership for Peace Training Center (PfP))

▢	Escuela Uruguaya de Operaciones de Paz (ENOPU) (Uruguayan Peace Operations School (ENOPU))
▢	Otros en África (Other in Africa)
▢	Otros en Asia (Other in Asia)
▢	Otros en Australia/Pacífico (Other in Australia/Pacific)
▢	Otros en Europa (Other in Europe)
▢	Otros en América Latina (Other in Latin America)
▢	Otros en América del Norte (Other in North America)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)


▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗No aplica (Not applicable)


gtraining_inacademy ¿Recibió alguna de las siguientes capacitaciones de género mientras estuvo en la ACADEMIA o ESCUELA DE ENTRENAMIENTO DE LAS FUERZAS
ARMADAS/POLICIA DE [PAÍS]?	[Seleccione todas las opciones que correspondan]	(Did you have any of the following gender trainings while in the [COUNTRY] ARMED/ POLICE FORCES TRAINING ACADEMY or TRAINING SCHOOL?
[Select all that apply])

▢	Capacitación en prevención de explotación y abuso sexual (EAS) (Training on the prevention of sexual exploitation and abuse (SEA))
▢	Capacitación general en género (General gender training)
▢	Capacitación de género para el liderazgo (Gender training for leadership)
▢	Capacitación especializada en género, como prevención de violencia sexual o protección civil (Specialized gender training, such as prevention of sexual violence or civilian
protection)
▢	Capacitación en acoso institucional (Institutional harassment training)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)
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inservetraining ¿Tuvo usted alguno de los siguientes ENTRENAMIENTO EN SERVICIO en las FUERZAS ARMADAS/ POLICÍAS de [PAÍS] que NO fue en la academia de capacitación/entrenamiento? Seleccione todas las opciones que correspondan	(Did you have

any of the following IN-SERVICE TRAINING in the [COUNTRY] ARMED/ POLICE FORCES
that was NOT at the training academy? Select all that apply)

▢	Capacitación en prevención de explotación y abuso sexual (EAS) (Training on the prevention of sexual exploitation and abuse (SEA))
▢	Capacitación general en género (General gender training)
▢	Capacitación de género para el liderazgo (Gender training for leadership)
▢	Capacitación especializada en género, como prevención de violencia sexual o protección civil (Specialized gender training, such as prevention of sexual violence or civilian protection)
▢	Capacitación en acoso institucional (Institutional harassment training)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)


gtraining_predeploy ¿Recibió alguna de las siguientes capacitaciones de género durante la CAPACITACIÓN PREVIA AL DESPLEGAMIENTO antes de su despliegue en una operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan	(Did you have any of the following gender trainings during PRE-DEPLOYMENT TRAINING before deployment to
a UN peace operation? Select all that apply)

▢	Capacitación en prevención de explotación y abuso sexual (EAS) (Training on the prevention of sexual exploitation and abuse (SEA))
▢	Capacitación general en género (General gender training)
▢	Capacitación de género para el liderazgo (Gender training for leadership)
▢	Capacitación especializada en género, como prevención de violencia sexual o protección civil (Specialized gender training, such as prevention of sexual violence or civilian protection)
▢	Capacitación en acoso institucional (Institutional harassment training)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)



gtraining_deploy ¿Recibió alguna de las siguientes capacitaciones de género DURANTE ALGUNO DE SUS DESPLIEGUES en una operación de paz de la ONU? Seleccione todas las opciones que correspondan	[Nota del encuestador: si el encuestado nunca ha recibido capacitación previa al despliegue, seleccione "ninguna de las anteriores". Si el encuestado no ha sido desplegado en una operación de paz de la ONU, seleccione "No aplicable"."]	(Did you

have any of the following gender trainings DURING ANY OF YOUR DEPLOYMENTS to a
UN peace operation? Select all that apply

[Enumerator note: If the respondent has never taken pre-deployment training, select "none of the above." If the respondent hasn't been deployed on a UN peace operation, select "Not applicable"."])

▢	Capacitación en prevención de explotación y abuso sexual (EAS) (Training on the prevention of sexual exploitation and abuse (SEA))
▢	Capacitación general en género (General gender training)
▢	Capacitación de género para el liderazgo (Gender training for leadership)
▢	Capacitación especializada en género, como prevención de violencia sexual o protección civil (Specialized gender training, such as prevention of sexual violence or civilian
protection)
▢	Capacitación en acoso institucional (Institutional harassment training)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No aplica (Not applicable)


trainingoptiongender ¿Qué capacitación te interesaría realizar en el futuro? [Seleccione todas las opciones que correspondan] (Which training would you be most interested in taking in the future? [Select all that apply])

▢	Capacitación en prevención de explotación y abuso sexual (EAS) (Training on the prevention of sexual exploitation and abuse (SEA))
▢	Capacitación general en género (General gender training)
▢	Capacitación de género para el liderazgo (Gender training for leadership)
▢	Capacitación especializada en género, como prevención de violencia sexual o protección civil (Specialized gender training, such as prevention of sexual violence or civilian protection)
▢	Capacitación en acoso institucional (Institutional harassment training)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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trainingoptiongenera ¿Qué capacitación te interesaría realizar en el futuro? [Seleccione todas las opciones que correspondan] (Which training would you be most interested in taking in the future? [Select all that apply])
▢	Protección civil (Civilian protection)
▢	Las armas portátiles (Small arms)
▢	Small Arms
▢	Desminado (Demining)
▢	Conduciendo (Driving)
▢	La resolución de conflictos (Conflict Resolution)
▢	Colección de inteligencia (Intelligence Gathering)
▢	Violencia sexual y de género (Sexual and gender based violence)
▢	Capacitación en género (EAS, acoso, incorporación de la perspectiva de género) (Gender Training (SEA, harassment, gender mainstreaming))
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


srpko ¿Algún oficial superior se ha puesto en contacto con usted para participar en una capacitación sobre mantenimiento de la paz? (Have any senior or superior officers reached out to you regarding participating in training on peacekeeping?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



srgender ¿Algún oficial superior se ha puesto en contacto con usted en relación con la capacitación sobre género (por ejemplo, capacitación sobre igualdad de género, violencia sexual y de género, etc.)? (Have any senior or superior officers reached out to you regarding training on gender (e.g. training on gender equality, sexual and gender-based violence, etc.)?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)

End of Block: Training1

Start of Block: Main challenges


skillspolitics ¿Cuáles cree que son los TRES principales desafíos para aumentar la participación de las MUJERES en las operaciones de paz de la ONU en su país?	(What do you think are the THREE main challenges to increasing WOMEN'S participation in UN peace operations in your country?)

▢	No hay suficientes mujeres elegibles en las Fuerzas Armadas (There are not enough eligible women in the Armed Forces)

▢	Muchas mujeres no tienen las habilidades adecuadas necesarias para desplegar (Many women don't have the right skills required to deploy)

▢	El proceso de selección no es justo y/o está parcial en contra de las mujeres (The selection process is not fair and/or is biased against women)

▢	Las mujeres tienen demasiadas obligaciones en el hogar o con sus familias (Women have too many obligations at home or with their families)
▢	No hay equipamiento e instalaciones adecuados para las mujeres en las operaciones de paz (There are not adequate equipment and facilities for women in peace operations)

▢	Hay historias de mujeres que tuvieron experiencias negativas durante el despliegue (There are stories of women having negative experiences during deployment)

▢	Los despliegues de operaciones de paz de la ONU no son útiles para el avance profesional (UN peace operations deployments aren't helpful for career advancement)

▢	Los líderes o los supervisores no apoyan el aumento del despliegue de mujeres (Leadership or supervisors don't support increasing women's deployment)

▢	Las actitudes culturales hacen que la gente dude de la capacidad de las mujeres para desplegarse (Cultural attitudes make people doubt women's ability to deploy)

▢	Las mujeres no son tratadas como miembros iguales de las Fuerzas Armadas (Women are not treated as equal members of the Armed Forces)



chalfemincreasunnato ¿Cuáles cree que son los TRES principales desafíos para aumentar la participación de los HOMBRES en las operaciones de paz de la ONU en su país?	(What do you think are the THREE main challenges to increasing MEN'S participation in UN peace operations in your country?)

▢	No hay suficientes hombres elegibles en las Fuerzas Armadas (There are not enough eligible men in the Armed Forces)

▢	Muchos hombres no tienen las habilidades adecuadas necesarias para desplegar (Many men don't have the right skills required to deploy)

▢	El proceso de selección no es justo y/o está parcial en contra de los hombres (The selection process is not fair and/or is biased against men)

▢	Los hombres tienen demasiadas obligaciones en el hogar o con sus familias (Men have too many obligations at home or with their families)
▢	No hay equipamiento e instalaciones adecuados para los hombres en las operaciones de paz (There are not adequate equipment and facilities for men in peace operations)

▢	Hay historias de hombres que tuvieron experiencias negativas durante el despliegue (There are stories of men having negative experiences during deployment)

▢	Los despliegues de operaciones de paz de la ONU no son útiles para el avance profesional (UN peace operations deployments aren't helpful for career advancement)

▢	Los líderes o los supervisores no apoyan el aumento del despliegue de hombres (Leadership or supervisors don't support increasing men's deployment)

▢	Las actitudes culturales hacen que la gente dude de la capacidad de los hombres para desplegarse (Cultural attitudes make people doubt men's ability to deploy)

▢	Los hombres no son tratados como miembros iguales de las Fuerzas Armadas (Not all men are treated as equal members of the Armed Forces)

End of Block: Main challenges

Start of Block: Armed Forces Infrastructure

af_disclaimer [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Las siguientes preguntas se refieren a las instalaciones y la infraestructura de las fuerzas armadas/policiales de su [país]. Responda a estas preguntas sobre su experiencia en las fuerzas armadas/policiales de [país] específicamente".]	([Enumerator Note: Read the following: "The following questions are about the facilities and infrastructure in your [Country] Armed/ Police Forces. Please answer these questions about your experience in the [Country] Armed/ Police Forces specifically."])



bath_country ¿Qué tipo de baños/instalaciones sanitarias proporcionan las Fuerzas Armadas/Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(What type of bathroom facilities are provided by the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)
▢	Baños solo para mujeres (Female bathrooms only)
▢	Baños solo para hombres (Male bathrooms only)
▢	Baños unisexo/neutrales (Unisex/gender neutral bathrooms)
▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



bathprefer_country ¿Tiene acceso a su baño preferido cerca de su espacio de trabajo? (Do you have access to your preferred bathroom near your workspace?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)




sleep_country ¿Qué tipo de instalaciones para dormir ofrecen las Fuerzas Armadas y de Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(What type of sleeping facilities are provided by the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)

▢	Solo instalaciones para dormir para personas del mismo sexo (Same sex sleeping facilities only)
▢	Solo instalaciones para dormir unisexo (Unisex sleeping facilities only)
▢	Ambos instalaciones para dormir para personas del mismo sexo y unisexo (Both same sex and unisex sleeping facilities)
▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗Not applicable (Sleeping facilities not provided)


uniform_country ¿Qué tipo de uniformes proporcionan las Fuerzas Armadas/Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(What type of uniforms are provided by the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)
▢	Uniformes específicos para mujeres (Female-specific uniforms)
▢	Uniformes específicos para hombres (Male-specific uniforms)
▢	Uniformes unisexo (Unisex uniforms)
▢	⊗Ninguno (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



fituniform Durante su estancia en las Fuerzas Armadas/Policía de [País] ¿con qué frecuencia los uniformes que le proporcionaron las Fuerzas Armadas/Policía de [País] se ajustaban a su cuerpo?	(During your time in the [Country] Armed/Police Forces how often did the uniforms provided to you by the [Country] Armed/Police Forces fit your body?)
· Siempre (Always)
· A veces (Sometimes)
· Nunca (Never)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


fituniform2 ¿Los uniformes proporcionados por las Fuerzas Armadas/Policía de [País] se adaptan a la vestimenta religiosa y/o tradicional? (Do uniforms provided by the [Country] Armed/Police Forces accommodate religious and/or traditional clothing?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



equip_country ¿Las fuerzas armadas/policiales de [país] en [país] proporcionan acceso al material que usted necesita para realizar su trabajo?	(Does the [Country] Armed/Police Forces in [Country] provide access to equipment that you need to do your job?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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inadeq_country ¿Qué tipos de instalaciones/equipamiento proporcionados por las Fuerzas Armadas/de Policía de [País], si los hay, le parecen INADECUADOS? Seleccione todas las opciones que correspondan	(What types of facilities/equipment provided by the [Country] Armed/Police Forces, if any, do you find INADEQUATE? Select all that apply)
▢	Baños (Bathrooms)
▢	Dormitorios/Cuarteles (Sleeping quarters/Barracks)
▢	Espacio de oficina (Office space)
▢	Comedor (Dining)
▢	Espacio recreativo (Recreational space)
▢	Uniformes (Uniforms)
▢	Facilidad de salud (Health facility)
▢	Equipamiento (Equipment)
▢	⊗Ninguna instalación/equiamiento era inadecuado (todos eran adecuados) (No facilities/equipment were inadequate (all were adequate))
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



pregnancy ¿Cuántas veces ha estado embarazada durante su servicio en la policía/militar? (How many times have your been pregnant during your service to the police/military?)
▼ 0 ... 15




pregnancy2 ¿Le preocupa que su carrera sea afectada si usted o su pareja quedan embarazadas? (Are you worried that your career will suffer if you or your partner become pregnant?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No aplica (Not applicable)



miscarriage ¿Qué tipo de apoyo deberían brindar la policía o las fuerzas armadas a cualquier persona que sufra o haya sufrido un aborto espontáneo? (What kind of support should the police/armed forces provide for anyone who is or has experienced a miscarriage?)
▢	Permiso oficial/tiempo libre (Official leave/time off)
▢	Pago suplementario (Supplemental pay)
▢	Acceso a asesoramiento gratuito (Access to free counseling)
▢	Acceso a servicios médicos gratuitos (incluidos servicios de fertilidad) (Access to free medical services (including fertility services))
▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


breastfeeding ¿Ofrecen las Fuerzas Armadas/Policía de [País] disposiciones adecuadas para la lactancia materna y la extracción de leche para las mujeres?	(Does the [Country] Armed/Police Forces provide adequate breastfeeding/pumping arrangements for women?)
· Si y es adecuado (Yes, and it is adequate)
· Sí, pero no es adecuado (Yes, but it is NOT adequate)
· No, no lo proporciona (No, it does not provide it)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



breastfeeding2 ¿Cree que las mujeres de las Fuerzas Armadas/Policías de [País] se sienten cómodas amamantando/extrayendo leche en el trabajo?	(Do you think that women in
the [Country] Armed Forces/ Police Forces feel comfortable breastfeeding/pumping at work?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


carefacil ¿Qué tipos de cuidado familiar/infantil están disponibles en [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (What types of family/child care are available in [Country]? Select all that apply.)
▢	Subsidios nacionales para el cuidado de los niños (National childcare subsidies)
▢	Guarderías nacionales (National childcare facilities)
▢	Subsidios para el cuidado de niños proporcionados por las Fuerzas Armadas (Childcare subsidies provided by the Armed Forces)
▢	Guarderías en las Fuerzas Armadas (Childcare facilities at the Armed Forces)
▢	Cuidado infantil privado (por ejemplo, guarderías privadas, niñeras, etc.) (Private childcare (e.g. private daycares, nannies, etc.))
▢	⊗Ninguna (None)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Armed Forces Infrastructure

Start of Block: Armed Forces Admin

officialleave ¿Por cuál de estas opciones puede tomar un permiso oficial en su [País X]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (For which of these can you take an official leave in your [Country X]? Select all that apply.)
▢	Maternidad (Maternity)
▢	Paternidad (Paternity)
▢	Enfermedad (Sick)
▢	Familiar (Family)
▢	Cuidado de los ancianos (Elderly care)
▢	Vacaciones anuales (Annual leave)
▢	Discapacidad (Disability)
▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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paidleave ¿Para cuál de estas opciones hay permiso PAGADO en su país? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(For which of these is there PAID leave in your country?
Select all that apply)
▢	Maternidad (Maternity)
▢	Paternidad (Paternity)
▢	Enfermedad (Sick)
▢	Familiar (Family)
▢	Vacaciones anuales (Annual leave)
▢	Cuidado de los ancianos (Elderly care)
▢	Discapacidad (Disability)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

typeleave ¿Qué tipo de permiso ha tomado usted? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Which type of leave have you taken? Select all that apply.)
▢	Maternidad (Maternity)
▢	Paternidad (Paternity)
▢	Familiar (Family)
▢	Enfermedad (Sick)
▢	Vacaciones anuales (Annual leave)
▢	Cuidado de los ancianos (Elderly care)
▢	Discapacidad (Disability)
▢	⊗Ninguna (None)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




missedopleave Durante este permiso o cualquier otra, ¿siente que perdió oportunidades de avanzar en su carrera? (During this leave or any others, do you feel that you missed out on career advancing opportunities?)
· Sí (Yes)
· Hasta cierto punto (To some extent)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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leavingtraining ¿Tuvo la opción de realizar algún curso/módulo/programa de capacitación en servicio durante alguna de sus permisos? [Nota al enumerador: si se busca una aclaración, indique lo siguiente: "La capacitación en servicio es la capacitación que brindan las Fuerzas Armadas/Policía de [País]".] (Did you have the option to do any in-service training courses/modules/programs during any of your leaves? [Enumerator note: if clarification is sought, state the following: "In-service training are training that the [Country] Armed/Police Forces provide."])

· Sí (Yes)
· No: se ofreció PERO NO participé (No: it was offered BUT I did NOT participate)
· No: NO fue ofrecido (No: it was NOT offered)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


workoption ¿Cuál de las siguientes actividades puede realizar? Selecciona todas las opciones que correspondan. (Which of the following activities are you able to do? Select all that apply)
▢	Trabajar desde casa (Work from home)
▢	Horarios de trabajo que se adaptan a sus necesidades personales/familiares (Work hours that accommodate your personal/family needs)

▢	Salir de la oficina si hay una emergencia (Leave the office if there is an emergency)

▢	Capacidad de realizar reuniones y actividades grupales en línea (Ability to hold meetings and group activities online)
▢	Llevar a mi hijo/a al trabajo (Bring my child to work)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



careermentor ¿Tiene al menos un mentor dentro de las [Fuerzas Armadas/Policía del país] que pueda proporcionar orientación sobre su carrera? (Do you have at least one mentor within
the [Country Armed/Police Forces] who can provide guidance about your career?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


careermentor2 ¿Cuál de estas condiciones describe a sus principales mentores dentro de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Which of these conditions describes your main mentors within the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply.)
▢	Masculino (Male)
▢	Femenina (Female)
▢	Rango superior (Senior rank)
▢	Rango junior (Junior rank)
▢	Mismo rango (Same rank)
▢	Ha sido desplegado/a previamente en una operación de paz de la ONU (Has previously deployed to a UN peace operation)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


gendercare ¿Qué tan dispuesto/a o reacio/a estaría usted a acercarse a un oficial superior para pedirle más capacitación para poder cumplir mejor con sus deberes establecidos? (How willing would you be to approach a superior officer to ask for more training so that you can better fulfill your stated duties?)
· Muy dispuesto/a (Very willing)
· Dispuesto/a (Willing)
· Ni dispuesto/a ni reacio/a (Neutral)
· Reacio/a (Unwilling)
· Muy reacio/a (Very unwilling)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



familyissues ¿Qué tan dispuesto/a o reacio/a estaría usted a acercarse a un oficial superior para discutir temas familiares (incluidos problemas matrimoniales, cuestiones de cuidado de niños, etc.) que afectan su capacidad para cumplir con sus deberes? (How willing would you be to approach a superior officer to discuss family issues (including marital problems, childcare issues, etc.) that affect your ability to fulfill your duties?)
· Muy dispuesto/a (Very willing)
· Dispuesto/a (Willing)
· Ni dispuesto/a ni reacio/a (Neutral)
· Reacio/a (Unwilling)
· Muy reacio/a (Very unwilling)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


peerbehavior ¿Qué tan dispuesto/a o reacio/a estaría usted a acercarse a un oficial superior para discutir el comportamiento inapropiado de uno de sus colegas? (How willing would you be to approach a superior officer to discuss inappropriate behavior from one of your colleagues?)
· Muy dispuesto/a (Very willing)
· Dispuesto/a (Willing)
· Ni dispuesto/a ni reacio/a (Neutral)
· Reacio/a (Unwilling)
· Muy reacio/a (Very unwilling)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


knowmen ¿Conoce HOMBRES en su organización que hayan realizado alguna de las siguientes acciones? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Do you know of MEN in your organization who have done any of the following? Select all that apply)
▢	Fue mentor oficial de una colega (Officially mentored a female colleague)
▢	Fue mentor extraoficial de una colega (Unofficially mentored a female colleague)
▢	Defendió a las mujeres que estaban siendo discriminadas (Stood up for women who were being discriminated against)
▢	Ayudó a promover a las mujeres en el rango (Helped promote women in rank)
▢	Promocionaron políticas que ayudan a las mujeres (Promoted policies that help women)
▢	Hablaron con sus colegas masculinos para corregir comportamientos problemáticos hacia las mujeres (Talked with their male colleagues to correct problematic behavior towards women)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



harrassinstit ¿Cuál de las siguientes existe en su institución de seguridad? Seleccione todas las opciones que correspondan (Which of the following exists in your security institution? Select all that apply)

▢	Pautas sobre qué hacer si sus colegas lo acosan o amenazan (Guidelines for what to do if harassed or threatened by colleagues)

▢	Política de denuncia de irregularidades [Nota al enumerador: si se solicita una aclaración, indique lo siguiente: "Una política de denuncia de irregularidades es una política

que protege a un miembro de la institución de represalias si informa sobre actividades internas que cree que son ilegales o deshonestas".] (Whistleblower policy [Enumerator note: if clarification is sought, state the following "A whistleblower policy is a policy that protects a member of the institution from retaliation if he/she reports internal activity that he/she believes is illegal or dishonest."])
▢	Política de acoso sexual (Sexual harassment policy)
▢	Sistema interno de quejas (Internal complain system)
▢	Defensor del Pueblo (Ombudsman)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


awaregender ¿Cuál de los siguientes opciones, si corresponde, conoce usted en las Fuerzas Armadas/de Policía de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(Which of the following, if any, are you aware of in the [Country] Armed/Police Forces? Select all that apply)
▢	Entrenador de género (Gender coach)
▢	Punto focal de género (Gender focal point)
▢	Asesor/a de género (Gender advisor)
▢	División de género (Gender division)
▢	Herramientas de género (Gender toolkit)
▢	Política de incorporación de la perspectiva de género (Gender mainstreaming policy)
▢	Programa/política de igualdad de género (Gender equality policy/plan)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


UNSCR1325 ¿Alguna vez ha oído hablar de la Resolución 1325 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas? (Have you ever heard of United Nations Security Council Resolution 1325?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)



knowUNSCR1325 Por favor describa qué es (Resolución 1325 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas). (Please describe what it (United Nations Security Council Resolution 1325) is.)





latepay ¿Con qué frecuencia, si alguna vez, se ha pospuesto, retrasado o no ha llegado la entrega del pago de su [Fuerzas Armadas/Policía del País]? (How frequently, if ever, has the delivery of pay from your [Country Armed/Police Forces] been postponed, late, or failed to arrive?)
· Con frecuencia (Often)
· A veces (Sometimes)
· Una o dos veces (Once or twice)
· Nunca (Never)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



leavemil ¿Alguna vez ha considerado abandonar las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	[Enumerador: entregue la tableta/teléfono al encuestado/a, permítale responder y haga clic en "siguiente" antes de devolvérselo]	(Have you ever considered leaving
the [Country] Armed/ Police Forces?

[Enumerator: hand the tablet/phone to the respondent, allow them to respond and click "next" before handing it back to you])
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



moveunits ¿Qué tan fácil o difícil es pasar de una especialidad a otra dentro de las fuerzas armadas/policía/gendarmería? (How easy it is to move from one specialty to another within the armed forces/police/gendarmerie?)
· Muy fácil (Very easy)
· Fácil (Easy)
· Ni fácil ni difícil (Neutral)
· Difícil (Difficult)
· Muy difícil (Very difficult)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Armed Forces Admin

Start of Block: Armed Forces Experiences

helpunit ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? “Si tengo problemas para realizar una tarea difícil, otros miembros de mi unidad me ayudarán de buen agrado.” (How much do you agree with the following statement: “If I am having trouble fulfilling a difficult task, other members of my unit will willingly help me.”)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



friendsunit ¿Qué tan de acuerdo o desacuerdo está con la siguiente afirmación: “La mayoría de mis amigos en la policía/fuerzas armadas están en mi unidad.”? (How much do you agree with the following statement: “Most of my friends in the police/armed forces are in my unit.”)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



AF Disclaimer [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Gracias. En la siguiente sección, habrá una serie de declaraciones. Le entregaré la tableta/teléfono para que indique el grado en que

está de acuerdo o en desacuerdo con cada una. Cuando haya terminado con cada uno, pase al siguiente haciendo clic a "Siguiente". Cuando haya terminado, se le pedirá que me devuelva la tableta/teléfono".] [Nota al encuestador: Entregue la tableta o el teléfono al encuestado/a.] ([Enumerator note: Read the following: "Thank you. In the following section, there will be an array of statements. I will hand you the tablet/phone for you to indicate the degree to which you agree or disagree with each. When you are done with each, move onto the next by clicking "next." When you are done, you will be prompted to give me back the tablet/phone."]

[Enumerator note: Hand tablet/phone to respondent.])



witnessed_disclaimer Para la siguiente sección, seleccione todo lo que haya presenciado o seleccione "otro" para indicar un evento adicional que haya presenciado y que no esté en la lista. (For the next section, please select all that you have witnessed, or select "other" to indicate an additional event you have witnessed that is not listed.)
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harassnotdeploye ¿Cuáles de las siguientes opciones ha presenciado o experimentado en las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Which of the following options have you witnessed or experienced in the [Country] Armed/ Police Forces? Select all that apply)

▢	Textos o mensajes no deseados de cualquier compañero/a (Unwanted texts or messages from any colleagues)
▢	Fotografías suyas o de un colega publicadas en Internet por colegas cuando usted no quería que se publicaran (Pictures of you or a colleague posted on the internet by colleagues when you did not want them to be posted)
▢  Un colega se refiere a alguien por algo distinto a su nombre o título (por ejemplo, cariño, nena, chico, chica, etc.) (A colleague refer to someone by something other than their name or title (for example, honey, baby, sweetheart, boy, girl, etc.))

▢	Comentarios coquetos no deseados que lo hagan sentir incómodo a usted/a personal (Unwanted flirtatious remarks that make you/personnel feel uncomfortable)

▢	Bromas sexuales no deseadas que le hicieron sentir incómodo a usted o al personal (Unwanted jokes of a sexual nature that made you/personnel feel uncomfortable)
▢	Intentos no deseados de establecer una cita (invitarle a usted o al personal a salir repetidamente a pesar de que usted no muestra interés o dice que no), relaciones románticas o sexuales a pesar de desalentarlo (Unwanted attempts to establish a dating,
(repeatedly asking you/personnel out despite you showing no interest or saying no), romantic or sexual relationships despite discouraging it)
▢	Invasión de espacio personal (por ejemplo, roce físico contra usted) que lo hizo sentir incómodo a usted o al personal (Invasion of private space (e.g. physical brushing against you) that made you/personnel uncomfortable)
▢	Malestar al ser observado, observado o seguido repetidamente, lo que lo hace sentir incómodo a usted o al personal (Discomfort in being watched, stared at, followed repeatedly making you/personnel uncomfortable)

▢	Contacto físico no deseado como pellizcar, tocar, manosear, acariciar (Unwelcome physical contact like pinching, touching, groping, fondling)

▢	Otro comportamiento que le hizo sentir incómodo a usted o a otras personas: por favor especifique (Other behavior that made you or others feel uncomfortable: specify)

▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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womenneg_pk ¿Alguna vez ha presenciado o experimentado a un colega de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] hacer bromas sobre cualquiera de los siguientes temas O ha sido objeto de alguna de estas bromas mientras se encontraba en [País]? (Have you ever witnessed or experienced a colleague in the [Country] Armed/ Police Forces make jokes about any of the following topics OR been the target of any of these jokes while in [Country]?)
▢	Mujeres (Women)
▢	Raza/etnia (Race/ethnicity)
▢	Edad/rango (Age/rank)
▢	Apariencia física (Physical appearance)
▢	Orientación sexual (Sexual orientation)
▢	⊗Ninguna (None)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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womenneg2_pk ¿Alguna vez ha sido criticado por un colega dentro de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] en [País] por lo siguiente? Seleccione todas las opciones que correspondan.	(Have you ever been criticized by a colleague within the [Country] Armed / Police Forces in [Country] on the basis of the following? Select all that apply.)
▢	Porque eres demasiado emocional (Because you are overly emotional)
▢	Por ser demasiado sensible (For being too sensitive)
▢	Por su forma de vestir/presentarte (Because of the way you dress/present yourself)
▢	Por su manera de hablar (Because of the way you speak)
▢	Por su nivel de conocimiento sobre una tema (Because of your level of knowledge about a certain issue or topic)

▢	Por su nivel de fuerza/rasgos físicos (Because of your level of physical strength/traits)
▢	Tu sexualidad/promiscuidad (Your sexuality/promiscuousness)
▢	Por tus creencias sobre el papel de la mujer en la sociedad (Because of your beliefs about the role of women in society)
▢	⊗Nunca he experimentado nada de esto (I have never experienced any of these)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
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negmilbond Los nuevos reclutas entre los miembros de las Fuerzas Armadas [del país] muchas veces enfrentan actividades de vinculación por parte de otros miembros del personal [de las fuerzas armadas/policía/gendarmería], especialmente para iniciar nuevos reclutas. Seleccione todas las actividades de las que haya oído hablar en su institución. Seleccione todas las que correspondan: (New recruits into the members of the [Country] Armed Forces often face bonding activities from fellow members of the [armed forces/police/gendarmerie] personnel, especially for initiating new recruits. Please select all the activities that you have heard of in your institution. Select all that apply:)
▢	Castigo/Disciplina (Punishment/Discipline)
▢	Actividad sexual (Sexual Activity)
▢	Vergüenza/Chistes/Bromas (Embarrassment/Jokes/Pranks)
▢	Burlarse de las mujeres/Hacer que los nuevos reclutas actúen o se vistan como mujeres (Making fun of women/Making new recruits act or dress like women)
▢	Burlas sobre la homosexualidad (Teasing about homosexuality)
▢	Rituales de iniciación informales (Informal initiation rituals)
▢	Salir a bares/juegos de beber/alcohol (Going out to bars/drinking games/alcohol)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No estoy consciente de este tipo de actividades de vinculación (I am not aware of these types of bonding activities)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)
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negmilbond2 En su opinión, ¿por qué son necesarias estas actividades de vinculación? Seleccione todas las opciones que correspondan. (In your opinion, why are these bonding activities necessary? Select all that apply)
▢	Necesarios porque crean cohesión (Necessary because they create cohesion)
▢	Necesario porque pone a los nuevos reclutas en su lugar (Necessary because it puts new recruits in their place)

▢	Necesario porque eliminan la debilidad (Necessary because they remove weakness)

▢	No son serios porque son solo diversión y juegos (Are not serious because they are just fun and games)

▢	No son necesarios y en ocasiones pueden ser peligrosos (Are not necessary and can sometimes be dangerous)

▢	No son necesarios porque degradan a las mujeres (Are not necessary because they degrade women)

▢	No son necesarios porque lastiman a la gente (Are not necessary because they hurt people)
▢	⊗Ninguna de las anteriores opciones (None of the above)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



milbond Los nuevos reclutas entre los miembros de las Fuerzas Armadas de [País] muchas veces experimentan actividades de vinculación con otros miembros de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]. Seleccione todas las actividades de las que haya oído hablar

en su institución.	(New recruits into the members of the [Country] Armed Forces often experience bonding activities from fellow members of the [Country] Armed/ Police Forces. Please select all the activities that you have heard about in your institution.)
▢	Deportes (Sports)
▢	Actividades formales mixtas no deportivas, como grupos de oración, coro, banda [Coed. mixto significa que tanto mujeres como hombres juegan en el mismo equipo.] (Non- athletic co-ed formal activities like prayer groups, choir, band [Co-ed means that both
women and men play on the same team.])
▢	Actividad física adicional (Extra physical activity)
▢	Ejercicios de entrenamiento (Training exercises)
▢	Programas de orientación (Orientation programs)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)
▢	⊗No estoy consciente de este tipo de actividades de vinculación (I am not aware of these types of bonding activities)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



milteams ¿Las Fuerzas Armadas/Policía de [País] organizan deportes de equipo mixtos entre unidades/divisiones? [Nota al enumerador: si se busca una aclaración, indique lo siguiente: "Mixto significa que tanto mujeres como hombres juegan en el mismo equipo."]	(Does the [Country] Armed/ Police Forces organize co-ed team sports among units/divisions? [Enumerator note: if clarification is sought, state the following: "Co-ed means that both women and men play on the same team."])
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



milteams2 ¿Ha participado alguna vez en deportes de equipo organizados por las [Fuerzas Armadas/Policía del País]? (Have you ever participated in team sports organized by the [Country Armed/Police Forces]?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)


oppsoc ¿Con qué frecuencia los miembros de las Fuerzas Armadas/Policía de [País] socializan con colegas del sexo opuesto?	(How often do members of the [Country] Armed/Police Forces socialize with colleagues of the opposite sex?)
· Cada día (Everyday)
· Dos o tres veces por semana (Two-three times a week)
· Una vez por semana (Once a week)
· Dos o tres veces por mes (Two-three times a month)
· Una vez al mes (Once a month)
· Menos de una vez al mes (Less than once a month)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



owsoc2 ¿USTED socializa con otros miembros de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] fuera del trabajo? [Nota al enumerador: Si se busca una aclaración, indique lo siguiente: "Esta socialización podría ocurrir tanto DENTRO como FUERA del campamento/cuartel".]	(Do YOU socialize with other members of the [Country] Armed/ Police Forces outside of work? [Enumerator note: If clarification is sought, state the following: "This socializing could occur both WITHIN and OUTSIDE the camp/barracks."])
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
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Oppsoc2 ¿Con qué frecuencia trabaja usted con colegas del sexo opuesto? (How often do you work with colleagues of the opposite sex?)
· Cada día (Everyday)
· Dos o tres veces por semana (Two-three times a week)
· Una vez por semana (Once a week)
· Dos o tres veces por mes (Two-three times a month)
· Una vez al mes (Once a month)
· Menos de una vez al mes (Less than once a month)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



domesviolence ¿Ser declarado culpable de violencia doméstica por un tribunal es algo que puede dar lugar a la destitución de las Fuerzas Armadas/Policía [del país] de conformidad con los códigos disciplinarios?	(Is being found guilty of domestic violence in court something which can result in being dismissed from the [Country] Armed/ Police Forces in accordance with disciplinary codes?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

domesviolence2 ¿Ser declarado culpable de violencia doméstica por un tribunal debería dar lugar a su destitución de las Fuerzas Armadas/Policiales [del país]?	(Should being found guilty of domestic violence in court result in being dismissed from the [Country] Armed/ Police Forces?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



worryaccused ¿Qué tan preocupado/a o no preocupado/a está de ser acusado de acoso sexual por un compañero/a soldado/oficial de policía? (How worried are you of being accused of sexual harassment by a fellow soldier/ police officer?)
· Muy preocupado/a (Very worried)
· Preocupado/a (Worried)
· Algo preocupado/a (Somewhat worried)
· No estoy preocupado/a (Not at all worried)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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Worryaccused2 ¿Usted evita socializar con el sexo opuesto porque le preocupa que se presenten denuncias de acoso sexual en su contra? (Do you avoid socializing with the opposite sex because you are worried about sexual harassment complaints being filed against you?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



owsocadultent ¿Los miembros de las Fuerzas Armadas/Policía de [País] pasan tiempo juntos participando en entretenimiento para adultos, como bares y clubes de striptease, cuando no están en el trabajo?	(Do members of the [Country] Armed/ Police Forces spend time engaging in adult entertainment such as bars and strip clubs together when not at work?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


menpornography [Nota al encuestador: Lea la siguiente pregunta y luego entregue el teléfono/tableta al encuestado/a para que el/la encuestado/a respueste. Permita que el/la encuestado/a haga clic en "siguiente" antes de devolvérselo. ] ¿Los miembros de las Fuerzas Armadas/Policía de [País] intercambian videos/fotos de mujeres atractivas entre sí mismos? ([Enumerator note: Read the following question and then hand the phone/tablet to the respondent to enter. Allow the respondent to click "next" before handing it back to you. ]

Do members of the [Country] Armed/Police Forces exchange videos/pictures of attractive women with each other?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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bragsex ¿Los miembros de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] se jactan ante sus colegas de tener relaciones sexuales? (Do members of the [Country] Armed/ Police Forces brag to their colleagues about having sex?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



womenfavored ¿Crees que a veces se favorece a las mujeres en oportunidades, como empleos y ascensos, sólo por ser mujeres? (Do you think women are sometimes favored for opportunities, such as jobs and promotions just because they are women?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otros [especifique si es solo para algunas oportunidades] (Other [specify if only for some opportunities]) 	


womenfavored2 ¿Cree que favorecer a las mujeres en algunas oportunidades perjudica injustamente a los hombres? (Do you think the favoring of women for some opportunities unfairly disadvantages men?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otros [especifique si es solo para algunas oportunidades] (Other [specify if only for some opportunities]) 	

End of Block: Armed Forces Experiences

Start of Block: statements-disclaimer

disclaimer [Nota al enumerador: Indique lo siguiente: "Gracias. Continuaré haciéndole algunas preguntas más".] ([Enumerator note: State the following: "Thank you. I will continue to ask you a few more questions."])

End of Block: statements-disclaimer

Start of Block: Peacekeeping and Civilian Protection Scale

force_protect En su opinión, las fuerzas de paz de la ONU deberían utilizar "todos los medios necesarios", incluido el uso de la fuerza, para proteger a la población civil del país anfitrión. (In your opinion, UN peacekeepers should use "all necessary means," including the use of force, to protect the host country civilian population.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


useforce ¿Cuándo es apropiado usar la fuerza contra una amenaza para proteger a los civiles? Seleccione todas las opciones que correspondan. (When is it appropriate to use force against a threat in order to protect civilians? Select all that apply.)

▢	Una vez que hay un ataque contra civiles en marcha (Once there is an attack against civilians underway)

▢	Rumores de un inminente ataque contra civiles (Rumors of an impending attack against civilians)

▢	Inteligencia sustancial de que un ataque es inminente (Solid intelligence that an attack is impending)

▢	De forma preventiva para disuadir cualquier ataque (Pre-emptively to deter any attack)
▢	⊗Nunca (Never)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


force_appropriate Durante una operación de mantenimiento de la paz de la ONU, ¿cuándo cree que es apropiado utilizar la fuerza? (During a UN peacekeeping operation, when do you think it is appropriate to use force?)

▢	Para proteger a la población civil del país anfitrión (To protect the host country civilian population)

▢	Cuando las fuerzas de la ONU están siendo atacadas (When UN forces are being attacked)

▢	Para disuadir al gobierno antes de que ataque (To deter the government before they attack)

▢	Para disuadir a los insurgentes antes de que ataquen (To deter the insurgents before they attack)

▢	Para prevenir la violencia sexual y de género (To prevent sexual and gender- based violence)

▢	Para prevenir ataques de grupos criminales (To prevent attacks by criminal groups)
▢	⊗Nunca (Never)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)


prioritize_protectio ¿Las fuerzas de paz deberían priorizar la protección de los civiles contra cuál de los siguientes grupos? Seleccione todas las opciones que correspondan. (Peacekeepers should prioritize providing protection for civilians from which of the following groups? Select all that apply.)
▢	Insurgentes (Insurgents)
▢	Fuerzas gubernamentales (Government Forces)
▢	Grupos criminales (Criminal Groups)
▢	Terroristas (Terrorists)
▢	Ninguno de estos grupos (None of these groups)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Peacekeeping and Civilian Protection Scale

Start of Block: Civ-Mil

opinion-disclaimer [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Gracias. En la siguiente sección, habrá una serie de declaraciones. Le entregaré la tableta/teléfono para que indique el grado en que está de acuerdo o en desacuerdo con cada una. Cuando haya terminado con cada uno, pase al siguiente haciendo clic en "siguiente." Cuando haya terminado, se le pedirá que me devuelva la tableta/teléfono".] [Nota al encuestador: Entregue la tableta o el teléfono al encuestado/a.] ([Enumerator note: Read the following: "Thank you. In the following section, there will be an array of statements. I will hand you the tablet/phone for you to indicate the degree to which you agree or disagree with each. When you are done with each, move onto the next by clicking "next." When you are done, you will be prompted to give me back the tablet/phone."]

[Enumerator note: Hand tablet/phone to respondent.])

Page Break

millisten ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está usted con la siguiente afirmación? "Los miembros de alto rango de las Fuerzas Armadas/Policía [del país] muchas veces se niegan a escuchar las experiencias de los miembros de las Fuerzas Armadas/Policía [del país] de rango inferior."	(How much do you agree with the following statement: "Senior members of
the [Country] Armed/Police Forces often refuse to listen to the experiences of members of the [Country] Armed/Police Forces of junior rank.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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healthycountry ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? "Las tradiciones son la base de un país saludable y deben ser respetadas." (How much do you agree with the following statement: "Traditions are the foundation of a healthy country and should be respected.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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punishmessage ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? “Castigos fuertes son necesarios para enviar un mensaje.” (How much do you agree with the following statement: "Strong punishments are necessary in order to send a message.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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leadersknowbest ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está usted con la siguiente afirmación? "Nuestros líderes políticos/civiles saben lo que es mejor para nosotros." (How much do you agree with the following statement: "Our political/civilian leaders know what is best for us.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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censor ¿Qué tan de acuerdo o en desacuerdo está con la siguiente afirmación? "Las personas con creencias radicales deberían ser censuradas." (How much do you agree with the following statement: "People with radical beliefs should be censored.")
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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politicsprotest En su opinión, los políticos escuchan y responden a las demandas de los manifestantes. (In your opinion, politicians listen to and respond to the demands of protesters.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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uniformauthority En su opinión, ponerse el uniforme policial o militar le hace sentir que tiene un tipo especial de autoridad. (In your opinion, putting on your police/military uniform makes you feel like you have a special kind of authority.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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politicsmil En su opinión, los políticos escuchan y responden a las necesidades y solicitudes de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País].  (In your opinion, politicians listen to and respond to the needs and requests of the [Country] Armed / Police Forces.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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milbecomingpols En su opinión, los miembros de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] están aptos para ser políticos.	(In your opinion, members of the [Country] Armed / Police Forces are fit to be politicians.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
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milaffairs En su opinión, las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] deberían tener más control sobre sus propios asuntos.	(In your opinion, the [Country] Armed/ Police Forces should have more control over their own affairs.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break

srgovofficials En su opinión, a veces, cuando la seguridad nacional está en riesgo, está bien rechazar órdenes de altos funcionarios gubernamentales civiles. (In your opinion, sometimes when national security is at risk, it is ok to refuse orders from senior civilian government officials.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

Page Break
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disobey ¿En qué circunstancias desobedecería usted una orden directa de su comandante/supervisor/a inmediato en las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]? Seleccione todas las circunstancias que correspondan. (Under what circumstances would you disobey a direct order from your immediate commander/supervisor in the [Country] Armed/Police Forces? Select all circumstances that apply.)
▢	Nunca desobedecería una orden directa (I would never disobey a direct order)
▢	Si la orden iba en contra de mis creencias morales (If the order went against my moral beliefs)

▢	Si la orden iba en contra de mis creencias religiosas (If the order went against my religious beliefs)

▢	Si la orden iba en contra de los mejores intereses de las personas involucradas (If the order went against the best interests of the people involved)

▢	Si la orden me obligaba a usar fuerza excesiva (If the order required me to use excessive force)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)



Q844 Gracias. Por favor haga clic en "Siguiente" y devuelva la tableta/teléfono al enumerador. (Thank you. Please click "Next" and hand the tablet/phone back to enumerator.)

End of Block: Civ-Mil

Start of Block: scenario-disclaimer

posttreat1c_instruct [Nota al enumerador: por favor lea la declaración: "Gracias. Ahora le leeré una serie de escenarios hipotéticos. Responda según la pregunta que hago para cada uno".] ([Enumerator note: Please read the statement: "Thank you. I will now read you a series of hypothetical scenarios. Please respond based on the question I ask for each."])

End of Block: scenario-disclaimer

Start of Block: manlocalfemhypo

manlocalfemhypo1 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con una chica local. ¿Qué tan grave considera USTED que es este comportamiento? (Scenario: A man from your team engages in sexual relationship with a local girl. How serious do YOU consider this behavior to be?)
· Nada grave (Not at all serious)
· No grave (Not serious)
· Ni muy grave ni nada grave (Neutral)
· Grave (Serious)
· Muy grave (Very serious)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)

Page Break

manlocalfemhypo2 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con una chica local. ¿Denunciaría a un compañero de las Fuerzas Armadas/Policíales de [País] quien participó en en este comportamiento?	(Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local girl. Would you report a fellow member of the [Country] Armed/Police Forces who engaged in this behavior?)
· Definitivamente no (Definitely no)
· No (No)
· No estoy seguro (Not sure)
· Sí (Yes)
· Definitivamente si (Definitely yes)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


manlocalfemhypo3 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con una chica local. Si un miembro de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] participa en este comportamiento Y fue descubierto haciéndolo, ¿qué disciplina, si corresponde, cree USTED que DEBE seguir?	(Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local girl. If a member of the [Country] Armed/ Police Forces engaged in this behavior AND was discovered doing so, what, if any, discipline do YOU think SHOULD follow?)
· Reprimenda verbal (Verbal reprimand)
· Reprimenda escrita (Written reprimand)
· Período de suspensión sin pago (Period of suspension without pay)
· Degradación de rango (Demotion in rank)
· Despido (Dismissal)
· Juicio en la Corte (Court trial)
· Sin disciplina (No discipline)
· Otro (Other)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


manlocalfemhypo4 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con una chica local. ¿Se consideraría este comportamiento como una violación de la política oficial de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	(Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local girl. Would this behaviour be regarded as a violation of official policy for the [Country] Armed/ Police Forces?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



manlocalfemhypo5 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con una chica local. Si usted tuviera que informar de este comportamiento a sus superiores, ¿cuánto temería represalias? (Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local girl. If you were to report this behaviour to your superiors, how much would you fear retaliation?)
· Mucho (A lot)
· Algo (Somewhat)
· No mucho (Not much)
· Nada (Not at all)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: manlocalfemhypo

Start of Block: hypodrunk

hypodrunk1 Escenario: Alguien de su equipo conduce ebrio y atropella a alguien en la carretera. ¿Qué tan grave considera USTED que es este comportamiento? (Scenario:

Someone from your team drives drunk and hits someone on the road. How serious do YOU consider this behavior to be?)
· Nada grave (Not at all serious)
· No grave (Not serious)
· Ni muy grave ni nada grave (Neutral)
· Grave (Serious)
· Muy grave (Very serious)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


hypodrunk2 Escenario: Alguien de su equipo conduce ebrio y atropella a alguien en la carretera. ¿Denunciaría a un compañero de las Fuerzas Armadas/Policíales de [País] que incurriera en este comportamiento?	[[Si es relevante]]: Nota al enumerador: indique lo siguiente después de la pregunta: "Si bien sabemos que esto no está permitido según la ley de [país], queremos saber su opinión sobre este comportamiento. ]	(Scenario: Someone from your team drives drunk and hits someone on the road. Would you report a fellow member of the [Country] Armed/Police Forces who engaged in this behavior?

[[if relevant]]: Enumerator Note: state the following after the question: "While we know that this is not allowed under [country] law, we want to know your opinion about this behaviour.])
· Definitivamente no (Definitely no)
· No (No)
· No estoy seguro (Not sure)
· Sí (Yes)
· Definitivamente si (Definitely yes)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


hypodrunk3 Escenario: Alguien de su equipo conduce ebrio y atropella a alguien en la carretera. Si un miembro de las Fuerzas Armadas o de Policía participó en este comportamiento Y fue descubierto haciéndolo, ¿qué disciplina, si corresponde, cree USTED que DEBE seguir?	(Scenario: Someone from your team drives drunk and hits someone on the road. If a member of the Armed/Police Forces engaged in this behavior AND was discovered doing so, what, if any, discipline do YOU think SHOULD follow?)
· Reprimenda verbal (Verbal reprimand)
· Reprimenda escrita (Written reprimand)
· Período de suspensión sin pago (Period of suspension without pay)
· Degradación de rango (Demotion in rank)
· Despido (Dismissal)
· Juicio en la Corte (Court trial)
· Sin disciplina (No discipline)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



hypodrunk4 Escenario: Alguien de su equipo conduce ebrio y atropella a alguien en la carretera. ¿Se consideraría este comportamiento como una violación de la política oficial de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	(Scenario: Someone from your team drives drunk and hits someone on the road. Would this behavior be regarded as a violation of official policy for the [Country] Armed/ Police Forces?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




hypodrunk5 Escenario: Alguien de su equipo conduce ebrio y atropella a alguien en la carretera. Si usted tuviera que informar de este comportamiento a sus superiores, ¿cuánto temería represalias? (Scenario: Someone from your team drives drunk and hits someone on the road. If you were to report this behaviour to your superiors, how much would you fear retaliation?)
· Mucho (A lot)
· Algo (Somewhat)
· No mucho (Not much)
· Nada (Not at all)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: hypodrunk

Start of Block: malelocalboyhypo

malelocalboyhypo1 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con un chico local. ¿Qué tan grave considera USTED que es este comportamiento? (Scenario: A man

from your team engages in a sexual relationship with a local boy. How serious do YOU consider this behaviour to be?)
· Nada grave (Not at all serious)
· No grave (Not serious)
· Ni muy grave ni nada grave (Neutral)
· Grave (Serious)
· Muy grave (Very serious)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



malelocalboyhypo2 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con un chico local. ¿Denunciaría a un compañero de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] que participa en este comportamiento?	(Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local boy. Would you report a fellow member of the [Country] Armed/ Police Forces who engaged in this behaviour?)
· Definitivamente no (Definitely no)
· No (No)
· No estoy seguro (Not sure)
· Sí (Yes)
· Definitivamente si (Definitely yes)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



femlocalboyhypo3 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con un chico local. Si un compañero miembro de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] participa

en este comportamiento Y fue descubierto haciéndolo, ¿qué disciplina, si corresponde, cree USTED que DEBE seguir?	(Scenario: A man from your team engages in a sexual relationship with a local boy. If a fellow member of the [Country] Armed/ Police Forces engaged in this behavior AND was discovered doing so, what, if any, discipline do YOU think SHOULD follow?)
· Reprimenda verbal (Verbal reprimand)
· Reprimenda escrita (Written reprimand)
· Período de suspensión sin pago (Period of suspension without pay)
· Degradación de rango (Demotion in rank)
· Despido (Dismissal)
· Juicio en la Corte (Court trial)
· Sin disciplina (No discipline)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



femlocalboyhypo4 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con un chico local. ¿Se consideraría este comportamiento como una violación de la política oficial de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	(Scenario: A male from your team engages in a sexual relationship with a local boy. Would this behaviour be regarded as a violation of official policy for the [Country] Armed/ Police Forces?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




malelocalboyhypo5 Escenario: un hombre de su equipo entra en una relación íntima con un chico local. Si usted tuviera que informar de este comportamiento a sus superiores, ¿cuánto temería represalias? (Scenario: A male from your team engages in a sexual relationship with a local boy. If you were to report this behaviour to your superiors, how much would you fear retaliation?)
· Mucho (A lot)
· Algo (Somewhat)
· No mucho (Not much)
· Nada (Not at all)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: malelocalboyhypo

Start of Block: hittinghypo

hittinghypo1 Escenario: Alguien de su equipo golpeó a alguien con una porra y lo hirió permanentemente durante una protesta. ¿Qué tan grave considera USTED que es este

comportamiento? (Scenario: Someone from your team hit someone with a baton and permanently injured the person during a protest. How serious do YOU consider this behaviour to be?)
· Nada grave (Not at all serious)
· No grave (Not serious)
· Ni muy grave ni nada grave (Neutral)
· Grave (Serious)
· Muy grave (Very serious)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)



hittinghypo2 Escenario: Alguien de su equipo golpeó a alguien con una porra y lo hirió permanentemente durante una protesta. ¿Denunciaría a un compañero de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País] que incurriera en este comportamiento?	(Scenario: Someone from your team hit someone with a baton and permanently injured the person during a protest. Would you report a fellow member of the [Country] Armed/ Police Forces who engaged in this behaviour?)
· Definitivamente no (Definitely no)
· No (No)
· No estoy seguro (Not sure)
· Sí (Yes)
· Definitivamente si (Definitely yes)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)


hittinghypo3 Escenario: Alguien de su equipo golpeó a alguien con una porra y lo hirió permanentemente durante una protesta. Si un miembro de las Fuerzas Armadas/Policía de [País] participó en este comportamiento Y fue descubierto haciéndolo, ¿qué disciplina, si corresponde, cree USTED que DEBE seguir?	(Scenario: Someone from your team hit someone with a baton and permanently injured the person during a protest. If a member of the [Country] Armed /Police Forces engaged in this behaviour AND was discovered doing so, what, if any, discipline do YOU think SHOULD follow?)
· Reprimenda verbal (Verbal reprimand)
· Reprimenda escrita (Written reprimand)
· Período de suspensión sin pago (Period of suspension without pay)
· Degradación de rango (Demotion in rank)
· Despido (Dismissal)
· Juicio en la Corte (Court trial)
· Sin disciplina (No discipline)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· No sé (I don't know)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



hittinghypo4 Escenario: Alguien de su equipo golpeó a alguien con una porra y lo hirió permanentemente durante una protesta. ¿Se consideraría este comportamiento como una violación de la política oficial de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]?	(Scenario: Someone from your team hit someone with a baton and permanently injured the person during a protest. Would this behaviour be regarded as a violation of official policy for the [Country] Armed/ Police Forces?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




hittinghypo5 Escenario: Alguien de su equipo golpeó a alguien con una porra y lo hirió permanentemente durante una protesta.Si usted tuviera que informar de este comportamiento a sus superiores, ¿cuánto temería represalias? (Scenario: Someone from your team hit someone with a baton and permanently injured the person during a protest. If you were to report this behaviour to your superiors, how much would you fear retaliation?)
· Mucho (A lot)
· Algo (Somewhat)
· No mucho (Not much)
· Nada (Not at all)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: hittinghypo

Start of Block: break instructions

break Enumerador: Lea lo siguiente: "Le he estado haciendo preguntas por un tiempo. Si lo desea, le sugiero que se tome un descanso de cinco minutos."] [Nota al encuestador: si el/la encuestado/a acepta el descanso, tómese un descanso de cinco minutos sin salir de la encuesta ni dejar la tableta de la encuesta sola. Una vez que pasen los cinco minutos, pase a la siguiente pregunta.] (Enumerator: Read the following: "I have been asking you questions for a while. If you like, I suggest taking a five-minute break." ] [Enumerator note: if the respondent accepts the break, please take a five-minute break without exiting the survey or leaving the survey tablet by itself. Once the five minutes are up, move on to the next question.])

End of Block: break instructions

Start of Block: agree/disagree Disclaimer

Q906 [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Gracias. En la siguiente sección, habrá una serie de declaraciones. Le entregaré la tableta/teléfono para que indique el grado en que está de acuerdo o en desacuerdo con cada una. Cuando haya terminado con cada uno, pase al siguiente haciendo clic en "siguiente". Cuando haya terminado, se le pedirá que me devuelva la tableta o el teléfono".] [Nota al encuestador: entregue la tableta o el teléfono al encuestado/a.] ([Enumerator note: Read the following: "Thank you. In the following section, there will be an array of statements. I will hand you the tablet/phone for you to indicate the degree to which you agree or disagree with each. When you are done with each, move onto the next by clicking "next." When you are done, you will be prompted to give me back the tablet/phone."] [Enumerator note: Hand tablet/phone to respondent.])

End of Block: agree/disagree Disclaimer

Start of Block: Perceptions about Gender

femcombat Las mujeres son capaces de realizar operaciones tácticas especiales. (Women are capable of special tactical operations.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



malecombat Los hombres son capaces de realizar operaciones tácticas especiales. (Men are capable of special tactical operations.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


maleprotect Los soldados/policías varones deben priorizar la protección de las mujeres soldados/policías cuando estén en peligro. (Male soldiers/police officers should prioritize protecting female soldiers/police officers when they are in danger.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



leadergender Los hombres son mejores líderes políticos que las mujeres y deberían ser elegidos en lugar de las mujeres. (Men make better political leaders than women and should be elected rather than women.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


malehome Un hombre debe tener la última palabra sobre las decisiones en su hogar. (A man should have the final word about decisions in his home.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



wifeobey Una buena esposa debe escuchar a su marido a pesar de no estar de acuerdo con él. (A good wife should listen to her husband despite disagreeing with him.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


vsurvwife Una mujer debe tolerar la violencia para mantener unida a su familia. (A woman should tolerate violence to keep her family together.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



husbdiscipline Es aceptable desplegar a una persona en una operación de paz si tiene antecedentes de haber cometido violencia en el hogar. (It is acceptable to deploy a person on a peace operation if they have a past history of committing violence in the household.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


emchastityman Es deber del hombre vigilar la pureza y castidad de las mujeres de su familia para proteger la dignidad de su familia. (It is a man's duty to protect his family's dignity by watching over the purity and chastity of women in his family.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



maritalrape Está bien que un marido tenga relaciones sexuales con su esposa incluso si ella no quiere tener relaciones sexuales. (It is okay for a husband to have sex with his wife even if she does not want to have sex.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


rapelie Las mujeres frecuentemente mienten de haber sido violadas. (Women often lie about being raped.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



femraped Cuando las mujeres son violadas es porque visten de manera promiscua. (When women get raped it is because they dress promiscuously.)
· Muy en desacuerdo (Strongly disagree)
· En desacuerdo (Disagree)
· Ni de acuerdo ni en desacuerdo (Neutral)
· De acuerdo (Agree)
· Totalmente de acuerdo (Strongly agree)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Perceptions about Gender

Start of Block: Framing of policy

zerotol ¿Cuánto apoya o opone usted la siguiente política? Cero tolerancia para cualquier personal de mantenimiento de la paz uniformado que participa en actividades sexuales con

cualquier persona local (How much do you support the following policy: zero tolerance for any uniformed peacekeeper to engage in sexual activity with any local person?)
· Fuerte apoyo (Strongly support)
· Algo de apoyo (Somewhat support)
· Oponer algo (Somewhat oppose)
· Oponerse fuertemente (Strongly oppose)
· Sin opinión (No opinion)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



proactivedis ¿Cuánto apoya o opone usted la siguiente política? Permitir la actividad sexual entre fuerzas de paz uniformadas y lugareños con divulgación proactiva de las relaciones (Divulgación proactiva significa informar o registrar su relación con la organización.) (How much do you support the following policy: the permittance of sexual activity between uniformed peacekeepers and locals with proactive disclosure of relationships. (Proactive disclosure means the reporting or registering of your relationship with the organization)
· Fuerte apoyo (Strongly support)
· Algo de apoyo (Somewhat support)
· Oponer algo (Somewhat oppose)
· Oponerse fuertemente (Strongly oppose)
· Sin opinión (No opinion)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


UNzerotol ¿Qué debería incluirse en una política de tolerancia cero de las Naciones Unidas para el personal uniformado en operaciones de mantenimiento de la paz? (What should be included in a United Nations zero tolerance policy for uniformed personnel on peacekeeping operations?)
▢	Abuso sexual (Sexual abuse)
▢	Violencia sexual y de género (VSBG) (Sexual and gender-based violence (SGBV))
▢	Explotación sexual (Sexual exploitation)
▢	Sexo transaccional entre lugareños y fuerzas de paz (Transactional sex between locals and peacekeepers)

▢	Acoso sexual entre colegas de la ONU (Sexual harassment between UN colleagues)
▢	⊗Otro, por favor especifique: (Other, please specify)

▢	⊗Ninguno de estos/no debería haber una política de cero tolerancia (None of these/there should be no zero tolerance policy)
▢	⊗No sé (I don't know)
▢	⊗Prefiero no contestar (I prefer not to say)

End of Block: Framing of policy

Start of Block: Male/Female Pkers

pk_disclaimer [Nota al enumerador: Lea lo siguiente: "Gracias. En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea:"] ([Enumerator note: Read the following: "Thank you. On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task:”])

End of Block: Male/Female Pkers

Start of Block: Info Locals

info_locals En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre femenino] recopila información de la población local. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] gathers information from the local population.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)





info_locals2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] recopila información de la población local. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] gathers information from the local population.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)



End of Block: Info Locals

Start of Block: Engage Women/Children

localfemgendresp En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de

mantenimiento de la paz al realizar cada tarea:	[nombre femenino] interactúa con mujeres y niños en una zona de conflicto. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] engages with women and children in a conflict zone.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)





localfemgendresp2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] interactúa con mujeres y niños en una zona de conflicto. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] engages with women and children in a conflict zone.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)



End of Block: Engage Women/Children

Start of Block: Engage Refugees

refugeegendresp En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre femenino] interactúa con refugiados en un campamento. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] engages with refugees in a camp.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)




refugeegendresp2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] interactúa con refugiados en un campamento. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] engages with refugees in a camp.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)



End of Block: Engage Refugees

Start of Block: Train Local Forces

localmilgendresp En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre femenino] entrena a la Policía/Fuerzas Armadas locales. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] trains the local Police/Armed Forces.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)





localmilgendresp2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] entrena a la policía/fuerzas armadas locales. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] trains the local Police/Armed Forces.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)


End of Block: Train Local Forces

Start of Block: Terrorist Attack

terrgendresp En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre femenino] responde a un presunto ataque terrorista después de la inteligencia sobre una posible bomba. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] responds to a suspected terrorist attack after intelligence about a possible bomb.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)






terrgendresp2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] responde a un presunto ataque terrorista después de la inteligencia sobre una posible bomba. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] responds to a suspected terrorist attack after intelligence about a possible bomb.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)



End of Block: Terrorist Attack

Start of Block: Situation Report

typegendresp En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre femenino] escribe un informe de situación. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [female name] types a situation report.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10

Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)





typegendresp2 En una escala del 1 al 10, donde 1 es el menos competente y 10 el más competente, califique qué tan competente cree que sería el siguiente personal de mantenimiento de la paz al realizar cada tarea: [nombre masculino] escribe un informe de situación. (On a scale of 1-10, with 1 being the least competent and 10 being the most competent, please rate how competent you believe the following peacekeeper would be in performing each task: [male name] types a situation report.)
1	2	3	4	5	6	7	8	9	10
Utilice la escala para indicar su respuesta (Use the scale to indicate your response)



End of Block: Situation Report

Start of Block: Thanks

CloseThanks Muchas gracias por participar en esta encuesta. Al ser parte de la encuesta, usted ha contribuido a una importante investigación sobre la igualdad de género dentro de las Fuerzas Armadas/Policiales de [País]. Si tiene alguna pregunta o necesita más información, no dude en comunicarse con la Dra. Sabrina. Karim en smk@349@cornell.edu. (Thank you very much for participating in this survey. By being a part of the survey, you have contributed to important research on gender equality within the [Country] Armed/Police Forces." If you have any questions or need further information, please don't hesitate to reach out to Dr. Sabrina Karim at smk@349@cornell.edu.)

End of Block: Thanks

Start of Block: Close

overall_disclaimer [Enumerador: lea lo siguiente "Gracias por su tiempo y por darnos sus respuestas. Si experimenta angustia emocional como resultado de su participación en esta encuesta, puede llamar a [información de contacto para recursos de salud mental específicos del país]".	Nuevamente, gracias por participar en esta encuesta. Ya lo hemos completado." ]	([Enumerator: read the following "Thank you for your time and for providing your answers. If you are experiencing emotional distress as a result of your participation in this survey, you can call [Contact information for country-specific mental health resources]."

Again, thank you for participating in this survey. We have now completed it." ])





Q832 [Nota al encuestador: termina las siguientes preguntas SOLO/A] ([Enumerator note: complete the following questions BY YOURSELF])



survlocation ¿En qué lugar se realizó esta encuesta? (In what location did was this survey taken?)
· Cuartel/estación (Barracks/station)
· Casa del encuestado (Respondent's House)
· La casa del familiar del encuestado (Respondent's family member's house)
· Casa del amigo/a del encuestado (Respondent's friend's house)
· Afuera (Outside)
· Espacio de reuniones dentro del cuartel de las Fuerzas Armadas (Meeting space inside quarter of the Armed Forces)
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)



presentint ¿Quién más estuvo presente durante la encuesta? (Who else was present during the survey?)
▢	Nadie (No one)
▢	Supervisor/a (Supervisor)
▢	Colega de rango inferior (Lower rank colleague)
▢	Colega de mayor rango (Higher rank colleague)
▢	Amigo/a (Friend)
▢	Miembro de la familia (Family member)
▢	Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




honest ¿Qué tan honesto o deshonesto cree usted que fue el/la encuestado/a al responder las preguntas? (How honest do you think the respondent was in answering questions?)
· Muy honesto/a (Very honest)
· Honesto/a (Honest)
· Deshonesto/a (Not Honest)
· Muy deshonesto/a (Very Dishonest)



interrupt ¿Se interrumpió la entrevista? (Was the interview interrupted?)
· Sí (Yes)
· No (No)




language ¿En qué idioma se realizó la encuesta? (In which language was the survey conducted?)
· Inglés (English)
· [Específico del país] ([Country Specific])
· Otro, por favor especifique: (Other, please specify)




facilitator ¿El/La encuestado/a hizo alguna pregunta a [facilitador(es) específico(s) del país]? (Did the respondent ask a question to [country-specific facilitator(s)]?)
· Sí (Yes)
· No (No)



which_facilitator ¿De quién recibió asistencia el/la encuestado/a para completar la encuesta? (From whom did the respondent receive assistance to complete the survey?)
· [Individuos específicos del país] ([country-specific individuals])
· El/La encuestado/a optó por participar en la encuesta sin moderador (The respondent chose to participate in the survey without a moderator)
· No sé (I don't know)


break ¿El/La encuestado/a tomó algún descanso? (Did the respondent take any breaks?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



threatened ¿Alguna vez se sintió amenazado durante la entrevista? (Did you ever feel threatened during the interview?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



securityconcernt Durante la entrevista, ¿alguna vez estuvo preocupado/a por su seguridad personal? (During the interview, were you ever worried about your personal security?)
· Sí (Yes)
· No (No)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)


perception ¿Cómo cambió su percepción de la policía y los militares en su país después de la entrevista? (How did your perception of police/soldiers in your country change after the interview?)
· Mejorado mucho (Improved a lot)
· Mejorado un poco (Improved somewhat)
· Neutral/sin cambios/permaneció igual (Neutral/no change/stayed the same)
· Empeoró (Worsened)
· Empeoró mucho (Worsened a lot)
· No sé (I don't know)
· Prefiero no contestar (I prefer not to say)



additional-info Por favor comparta cualquier información adicional que el encuestado compartió durante la entrevista que no haya sido captada por las preguntas de la encuesta.
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